Bruksanvisning Brugsanvisning
Bruksanvisning Kyattoohje

PG 400
PG 280

Las igenom bruksanvisningen noggrant och férsta innehallet innan du anvander maskinen.
Laes brugsanvisningen omhyggeligt igennem og forstd indholdet, inden du bruger maskinen. SE DK NO FI
Les ngye gjennom bruksanvisningen og forsta innholdet for du bruker maskinen.
Lue kiyttoohje huolellisesti ja ymmarra sen sisilto, ennen kuin alat kayttaa konetta.




SYMBOLFORKLARING

Symboler pa maskinen:

VARNING! Maskinen kan felaktigt eller
slarvigt anvand vara ett farligt redskap,
som kan orsaka allvarliga skador eller
dddsfall fér anvandaren eller andra.

Lé&s igenom bruksanvisningen noggrant
och férsta innehallet innan du anvander
maskinen.

Anvéand personlig skyddsutrustning. Se
anvisningar under rubrik "Personlig
skyddsutrustning”.
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VARNING! Vid slipning uppstar damm som
kan orsaka skador vid inandning. Anvand en
godkand andningsmask. Sorj fér god
ventilation.

Start: Latta pa trycket mellan slipskiva och
golv genom att trycka ner handtaget utan
att lyfta slipenheten fran golvet.

Denna produkt éverensstdmmer med
gallande EG-direktiv.

Miljomérkning. Symbolen p& produkten
eller dess férpackning indikerar att denna
produkt ej kan hanteras som hushallsavfall.

Genom att se till att denna produkt
omhéndertas ordentligt kan du hjalpa till att
motverka potentiella negativa konsekvenser
pa miljé och manniskor, vilka annars kan
orsakas genom oriktig avfallshantering av
denna produkt.

For mer detaljerad information om atervinning av denna
produkt, kontakta din kommun, din hushallsavfallsservice
eller affaren dar du kdpte produkten.

Ovriga pa maskinen angivna symboler/dekaler avser
specifika krav for certifieringar pa vissa marknader.
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Symboler i bruksanvisningen:

Kontroll och/eller underhall skall utféras
med motorn franslagen och stickkontakten
urdragen ur uttaget.

Anvand alltid godkanda skyddshandskar.

Regelbunden rengdring kravs.

Okuléar kontroll.

Skyddsglaségon eller visir maste
anvandas.
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INNEHALL

Innehall

SYMBOLFORKLARING

Symboler pd maskinen: ...
Symboler i bruksanvisningen: .........cccccccevieeiiienennenn.
INNEHALL

INNENAIL ..o
VAD AR VAD?

Vad ar vad pa golvslipmaskinen? ........ccccccceveenieennenne
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Atgarder fére anvandning av ny slipmaskin .................
Personlig skyddsutrustning ........cccccoeeeveeniienncncneennn.
Allménna sékerhetsinstruktioner ............cccocvovivininene
MONTERING

Montera handtaget ...
Byte av diamanter ...........cccooiiiiiiiii
Anslut dammsSUugare .........ccccoveeeiiiie i
TraNSPOI ..ot
SLIPGUIDE

Diamanter ...
Bestamning av betongens hardhet ...........ccceienennne
Val av diamanter .......ccccooeiiieeiiiiiee e
Motorns rotationsrikining ........ccocceeerieenniiee e
START OCH STOPP

] (0] o] o TSR USOPRRS
UNDERHALL

Fel och felsBKNING ......oooiiiiiiiii e
UNderhall ...
SEOIVICE ..ottt
TEKNISKA DATA
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VAD AR VAD?

,

Vad ar vad pa golvslipmaskinen?

1 Ellada 11 Skruvar, kapa

2 Képa 12 Slipenhet - PG 280

3 Vev fér instéllning av sliptryck 13 Slipenhet - PG 400

4 Lyftégla 14 Handtag / styre

5 Elmotor 15 Mandverpanel

6 Lyfthandtag 16 Startknapp

7 Damask 17 Nodstopp

8 Anslutning fér dammsugare 18 Stoppknapp

9 Hijulsats 19 Lasvred fér handtagsjustering
10 Kapa lasvred 20 Bruksanvisning
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SAKERHETSINSTRUKTIONER

Atgérder fére anvandning av ny
slipmaskin

» Las igenom bruksanvisningen noggrant och forsta
innehallet innan du anvander maskinen.

» Glovslipmaskinerna PG 400 och PG 280 &r avsedda for
ytrengdring av betonggolv fran limrester, spackel, farg och
liknande samt att slipa och avjidmna betonggolv.

» Maskinen kan valla allvarlig personskada. Las
sékerhetsinstruktionerna noga. Lar dig hur du ska
anvanda maskinen.

» Enbart personal som har fatt tillracklig utbildning, bade
praktisk och teoretisk, i hantering av maskinen har ratt att
anvéanda den.

Anvéand alltid sunt fornuft

Det ar omajligt att tacka alla tdnkbara situationer du kan
stallas infér. Var alltid férsiktig och anvand sunt férnuft. Undvik
situationer som du anser dig otillrackligt kvalificerad fér. Om
du efter att ha last dessa instruktioner fortfarande kanner dig
osaker angaende tillvdgagangsatt, skall du radfraga en
expert innan du fortsétter.

Tveka inte att kontakta din aterférséljare om du har fragor
angaende anvandning av maskinen. Vi star garna till tjanst
och ger dig rad som hjalper dig att anvanda din maskin pa ett
béttre och sakrare satt.

Lat din Husqvarna-aterférsaljare regelbundet kontrollera
maskinen och goéra nédvandiga instéllningar och
reparationer.

Allinformation och alla data i denna bruksanvisning gallde det
datum denna bruksanvisning lAmnades till tryck.

Personlig skyddsutrustning

VARNING! Vid all anvandning av maskinen
A skall godkand personlig skyddsutrustning

anvéndas. Personlig skyddsutrustning

eliminerar inte skaderisken, men den

reducerar effekten av en skada vid ett
olyckstillbud. Be din aterférsaljare om hjalp

vid val av utrustning.

VARNING! Under inga férhallanden far
A maskinens ursprungliga utformning éndras
utan tillstand fran tillverkaren. Anvénd alltid
originaltillbehor. Icke auktoriserade
andringar och/eller tillbehér kan medféra

allvarliga skador eller dédsfall fér
anvandaren eller andra.

VARNING! Anvéndning av produkter som
A skar, slipar, borrar, finslipar eller formar

material kan generera damm och angor som

kan innehalla skadliga kemikalier. Ta reda pa

hur det material som du arbetar med ar
beskaffat och bar lamplig ansikts- eller

andningsmask.

*  Skyddshjalm
» Horselskydd

» Skyddsglaségon eller visir

.

Kraftiga greppséakra handskar.

il

+  Atsittande, kraftig och bekvam kladsel som tillater full
rorelsefrihet.

« Stovlar med stalhatta och halkfri sula.

Forsta forband ska alltid finnas till hands.

.lﬁ.
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SAKERHETSINSTRUKTIONER

Allméanna sakerhetsinstruktioner

Anvisningar fér jordning

VARNING! Detta avsnitt behandlar

A grundlaggande sékerhetsregler for arbete
med maskinen. Given information kan aldrig
erséatta den kunskap en yrkesman besitter i
form av utbildning och praktisk erfarenhet.
Nar du rakar ut for en situation som gér dig
oséaker angaende fortsatt anvdndning skall
du radfraga en expert. Vand dig till din
aterforsaljare, din serviceverkstad eller en
erfaren anvéndare. Undvik all anvéandning du

anser dig otillrackligt kvalificerad for!

* Arbeta inte med maskinen utan att forst ha Iast och
forstatt innehallet i denna bruksanvisning. Spara alla
varningar och instruktioner som referens.

Sakerhet i arbetsomradet

* Undvik anvéndning vid ogynnsamma
vaderleksférhallanden. Exempelvis tét dimma, regn, hard
vind, stark kyla, osv.

* Arbetsomradet ska hallas véalordnat och vélbelyst. |
roériga eller mérka arbetsomraden hander det |att olyckor.

* Maskinen far inte anvandas i miljéer med potentiell brand-
eller explosionsfara.

Elsakerhet

VARNING! Felaktig anslutning kan innebéra

A risk for elektrisk st6t. Kontakta en
kvalificerad elektriker om du &r osaker pa
om apparaten ar ordentligt jordad.

Modifiera inte stickkontakten. Om den inte
gar att fa in i uttaget ska du lata en
kvalificerad elektriker installera ett ordentligt
uttag. Se till att lokala foreskrifter och
bestammelser féljs.

Om du inte forstar jordningsanvisningarna
helt och fullt, ska du kontakta en kvalificerad
elektriker.

VARNING! Det finns alltid en risk fér stotar
A vid eldrivha maskiner. Undvik ogynnsamma
vaderleksférhallanden och kroppskontakt
med askledare och metallféremal. Félj alltid
instruktionerna i bruksanvisningen for att

undvika skador.

Anslut aldrig maskinen till ett uttag om
kontakt eller kabel ar skadad.

» Kontrollera att natspanningen stdmmer med den som
anges pa typskylten som sitter pa maskinen.

« Kontroll och/eller underhall skall utféras med motorn
franslagen och strémkablen urdragen.

» Stang alltid av maskinen innan stromkabeln kopplas ur
uttaget.

» Dra aldrig maskinen med hjélp av kabeln och dra aldrig i
kabeln for att dra ur kontakten. Hall i kontakten for att dra
ut strdmkabeln.

» Anvand inte maskinen om nagon kabel eller kontakt ar
skadad, utan ldmna in den till en auktoriserad
serviceverkstad fér reparation.

» Maskinen far aldrig kéras sa djupt ned i vatten, att det nar
upp till maskinens utrustning. Utrustningen kan skadas
och maskinen kan bli stromférande med personskador
som féljd.
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e Maskinen &ar utrustad med en jordad sladd och
stickkontakt, och ska alltid anslutas till ett jordat uttag.
Detta minskar risken for elekirisk stét om maskinen inte
fungerar som den ska.

* Anvandning av adaptrar ar inte tillatet fér denna maskin.

Férldngningssladdar och kablar

« Markningen pa férlangningssladden méste vara samma
som eller hdgre &n det varde som anges pa maskinens

typskylt.
* Anvand jordade férlangningssladdar.

* Nar du anvéander ett elverktyg utomhus ska du édven
anvénda en forlangningskabel for utomhusbruk. Om
du anvander en kabel fér utomhusbruk minskar risken fér
elektrisk stot.

» Setill att den del som férlangningssladden ansluts i halls
torr och inte ligger direkt mot marken.

» Hall kabeln borta fran varme, olja, vassa kanter och
rorliga delar. Skadade eller trassliga kablar 6kar risken fér
elektrisk stot.

» Kontrollera att kablarna &r hela och i bra skick. Anvand
inte maskinen om nagon kabel &r skadad, utan lamna in
den till en auktoriserad serviceverkstad fér reparation.

» Anvandinte en férlangningskabel medan den ar upprullad
for att undvika dverhettning.

« Settill att kabeln ar bakom dig nar du bérjar anvanda
maskinen sa att inte kabeln kommer till skada.



SAKERHETSINSTRUKTIONER

Personsakerhet

VARNING! Overexponering av vibrationer

A kan leda till blodkérls- eller nervskador hos
personer som har
blodcirkulationsstérningar. Uppsoék lakare
om ni upplever kroppsliga symptom som
kan relateras till 6verexponering av
vibrationer. Exempel pa sadana symptom éar
domningar, avsaknad av kansel, “kittlingar”,
”stickningar”, smérta, avsaknad eller
reducering av normal styrka, férandringar i
hudens férg eller dess yta. Dessa symptom
upptrader vanligtvis i fingrar, hander eller
handleder. Dessa symptom kan 6ka vid kalla
temperaturer.

Anvand personlig skyddsutrustning. Se anvisningar under
rubrik "Personlig skyddsutrustning”.

Anvand aldrig maskinen om du &r trétt, om du har druckit
alkohol eller om du tar mediciner, som kan paverka din
syn, ditt omddéme eller din kroppskontroll.

Lat aldrig nagon annan anvénda maskinen utan att
forsakra dig om att de har forstatt innehallet i
bruksanvisningen.

Alla operatérer ska utbildas i att anvanda maskinen.
Agaren ansvarar for att operatérerna far utbildning.

Manniskor och djur kan distrahera dig sa att du tappar
kontrollen éver maskinen. Var darfér alltid koncentrerad
och fokuserad pa uppgiften. Tillat aldrig barn att anvanda
eller vara i narheten av maskinen.

Var uppmarksam pa att klader, langt har och smycken kan
fastna i rérliga delar.

Det finns alltid en klamrisk vid arbete med produkter med
rorliga delar. Hall avstand!

Lamna aldrig maskinen utan uppsikt med motorn igang.

Se till att det alltid finns nagon mer person till hands nar
Du anvander maskinerna sa att Du kan kalla pa hjalp om
en olycka skulle intraffa.

Se alltid till att du har en séker och stadig arbetsposition.

Anvandning och underhall

.

.

Anvand maskinen endast till det den &r avsedd for.

Hall alla delar i funktionsdugligt skick och se till att alla
fastelement ar ordentligt atdragna.

Anvand aldrig en maskin som ar felaktig. Folj underhalls-
, kontroll- och serviceinstruktioner i denna
bruksanvisning. Vissa underhalls- och serviceatgarder
skall utféras av tranade och kvalificerade specialister. Se
anvisningar under rubrik Underhall.

Andra aldrig pa sékerhetsanordningar. Kontrollera
regelbundet att de fungerar som de ska. Maskinen far ej
kéras med defekta eller ej monterade skyddsanordningar.

Anvéand aldrig en maskin som modifierats sa att den ej
langre 6verensstammer med originalutférandet.

Anvand alltid originaltilloehér. Kontakta din aterférsaljare
fér mer information.

Maskinen far bara startas om sliphuvudena vilar mot
underlaget savida det inte handlar om en testprocedur
som beskrivs i den har bruksanvisningen.

Maskinen far inte startas utan monterad gummidamask
for skydd mot damm. Ur sakerhetssynvinkel &r det viktigt
att tatningen mellan maskin och golv fungerar bra, framfér
allt vid torrslipning.

Vid slipning maste maskinen maste anslutas till en
dammsugare foér uppsugning av damm.

Vid byte av slipskivor, se till att maskinen ar spanningslos
genom att trycka in Nédstoppet och dra ur kontakten ur
eluttaget.

Demontera alltid diamantsegmenten efter varje
slipoperation.

Se till att damasken ar hel och ren och att den sluter tatt
mot golvet. Skadad damask ska bytas ut.

Slipskivan fortsatter att rotera en stund efter att motorn
har stangts av. Fortsatt sliprorelsen tills flakten stannat
helt. Férsakra dig om att slipskivan slutat rotera innan du
vinklar upp maskinen.

Vid slipning av lim, asfalt, farg eller dylikt, vik upp
maskinen efter anvandning for att férhindra att den fastnar
i golvet av varmen. Férsakra dig om att slipskivan slutat
rotera innan du vinklar upp maskinen.

Diamantsegmenten kan vara varma efter slipning. Lat
maskinen svalna innan du lossar diamantsegmenten.
Anvand skyddshandskar.

Vid lyft av maskinen anvand alltid maskinens lyftdgla.

Bar alltid maskinen i barhandtaget och handtget.

Transport och férvaring

Sékra utrustningen vid transport fér att undvika
transportskador och olycksfall.

Maskinen ska transporteras tackt om mgjligt, for att inte
utséttas fér vader och vind — framfér allt vid regn och sné.

Forvara utrustningen i ett lasbart utrymme sa att den ar
oatkomlig fér barn och obehériga.

Maskinen bér alltid férvaras i ett torrt utrymme nar den
inte anvands.
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MONTERING

Montera handtaget Byte av diamanter

» Tag bort skruvarna (A).

-
sl

Sténg av maskinen och dra ur strémkabeln ur uttaget.

Se till att du har ett par arbetshandskar redo eftersom
diamantverktygen kan bli mycket heta.

* Veva upp handtaget till sitt yttersta lage.

» Tag bort lasvreden (B).

* Montera handtaget i handtagsfastet pa maskinen.

» Dra handtaget bakat sa att sliphuvudet lyfts upp fran
golvet.

» Lagg maskinen med handtaget mot golvet.

+  Atermontera skruvarna (A) och lasvreden (B).

» Lasvreden bdr vara vinklade langst med handtagen for att
minska risken att skada vreden nar maskinen laggs ner
vid verktygsbyte.

» Satt pa dig handskarna.

» Sla loss diamantsegmenten med en hammare.

* Né&r de nya diamantsegmenten &r pa plats, sdnk ned
maskinen i omvand ordningsféljd.
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MONTERING

Anslut dammsugare

Anslut dammsugare till maskinen. Anvand en 50 mm (2 tum)

slang. M m

* Anvand en Husqvarna betongdammsugare for att ta hand
om dammet pa basta satt.

» Settill att filiren i dammsugaren &r hela och rena. Var
uppmarksam pa damm vid kérning.

» Justera damasken s& att den &r i kontakt med golvet for
effektiv uppsamling av damm.

Transport

Maskinen kan vikas ihop for att ta mindre plats vid transport.

Skruva loss skruvar och lasvred som haller k&pan.

Tag loss kapan.

Placera veven med handtaget riktat rakt upp.

Vik maskinen férsiktigt framat. Lagg vadering mellan
motorn och elladan for att férebygga skador pa maskinen.

Kapan kan fastat pa sidan av maskinen.
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SLIPGUIDE

Diamanter

Bakgrund
Diamantklossarna bestar vanligen av tva komponenter:

« Diamantpulver (kallas &ven diamantkristaller eller korn).
Genom att &ndra storlek p& diamantpulvret eller kornen
kan man andra hur grova eller fina reporna efter
slipprocessen blir.

» Ettbindemedel (metall eller plast). Diamantpulver blandas
och suspenderas i ett metall- eller plastbindemedel. Om
man anvander metall som bindemedel, kallas den fardiga
produkten ett metallbundet eller sintrat diamantsegment.
Om man anvénder plast som bindmedel kallas
slutprodukten ett plastbundet diamantsegment eller kloss.
Genom att andra hardhet pa bindemedlet kan man &ndra
hur langsamt eller snabbt diamantslipmedlet slits ut.

Allménna principer

Nedan féljer allmanna regler fér anvéndning av
diamantsegment vid slipning. Som for alla regler finns det
undantag eller tillfallen nar de inte géller.

Diamantkornstorlek

Byte av storlek p& diamantkornen till mindre partiklar/
kornstorlek far féljande effekter pa verktyg och resultat:

« Finare ménster av repor.
+  Okad livslangd fér diamantverktyget.

Det motsatta hdnder om man ékar partikel-/kornstorleken.

Bindmedel

Okad hardhet leder till:

« Finare ménster av repor.

+  Okad livslangd fér diamantverktyget.
* Minskad avverkningseffekt.

Det motsatta intraffar vid byte till ett mjukare metall eller
plastbindemedel.

Antalet diamantsegment under maskinen
Ett 6kat antal segment under maskinen leder till:

» Mindre tryck pa varje enskilt segment — mindre slitage pa
diamantsegmenten.

» Minskad belastning pa maskinen som darmed drar
mindre strém.

« Slatare moénster av repor (framfér allt pa mjuka golv).

Det motsatta intraffar om man minskar antalet segment under
maskinen.

10 — Svenska

Sammanfattning av principerna fér
diamantslipning

Diamanterna maste slitas ut for att ge hdg avverkningseffekt.
Diamantsegmentens slitage kan paverkas av féljande
faktorer:

*  Tryck.

« Bindemedlets hardhet.

« Diamantkornstorleken.

» Antalet segment under maskinen.

» Tillsats av extra slipmedel (t.ex. sand, kiselkarbid) pa
golvet 6kar slitaget.

Generellt galler att ju snabbare ett diamantsegment slits ut,
desto hdgre &r slipeffekten. Genom att &ndra pa ovanstadende
faktorer kan aven féljande resultat &ndras:

*  Repmodnstret.
* Maskinens strémférbrukning.
* Golvets planhet (se nésta avsnitt).

*  Hur lattstyrd maskinen ar.



SLIPGUIDE

Bestamning av betongens hardhet

All betong mats med avseende pa kompressionshallfasthet
och beroende pa var du bor anvénds olika enheter pa
kompressionshallfasthet (t.ex. PSI & MPa). Generellt galler
att ju hdgre hallfasthetstalet &r, desto hardare ar betongen,
vilket ocksa betyder att den ar mer svarslipad.

Men det finns ocksa andra faktorer &n
kompressionshallfastheten som avgér hur hart ett golv &r och
som darfér paverkar valet av diamantklossar. Eftersom det
oftast bara ar det dversta lagret (5 mm) vi talar om i
slipningssammanhang, har ytbehandlingen av betongen eller
betongytans skick manga ganger en stdrre betydelse fér valet
av diamantsegment an betongens kompressionshallfasthet.

Ytegenskaper att ta hénsyn till vid valet av
diamantsegment

Normalt géller att en betongyta som ar mycket slat (dvs.
troligen agiterades val vid gjutningen) uppfdr sig som om den
har hég kompressionshallfasthet och den kraver darfér
segment med mjukt bindemedel.

En betongyta som i stallet &r grov/ojamn (t.ex. regnskadad,
blastrad, rafflad, med blottlagd ballast) uppfér sig som om den
har lag kompressionshallfasthet och kraver darfér segment
med hart bindemedel.

Ytbehandling/féroreningar (t.ex. epoxiférg, klinkerslim,
flytspackel etc.) har ofta stérre inverkan pa valet av
diamantsegment an betongens kompressionshallfasthet.

Som grundregel géller att du alltid ska bérja med
diamantsegment med hart bindemedel om du slipar ett
betonggolv fér férsta gangen och &r osdker pa dess hardhet.
P4 sa vis far du det minsta slitaget pa diamantsegmenten.
Om de héarda diamantsegmenten inte ar lampliga fér
uppgiften, har du bara slésat lite tid utan att slita ut
diamanterna.

Om du gér tvart om (dvs. bérjar med mjuka segment) och
betongen visar sig vara mjuk eller har en yta eller ytférorening
som innehaller slipmedel, kan du mycket val slita ned
diamantsegmenten rejélt pa mycket kort tid.

Val av diamanter

Det satt pa vilket diamantsegment fésts pa slipenheten har
stor inverkan pa maskinens prestanda, produktionsnivaer
liksom det fardiga golvets kvalitet.

Manga olika slags diamantformationer kan uppnas med hjalp
av saval PG 400 som PG 280.

Metallbundna diamanter

Helt set - inre och yttre raden
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SLIPGUIDE

Valj de metallbundna diamanter som passar fér din anvédndning

Féljande forslag visar basutbudet av verktyg med metallbundna diamanter.

betonggolv — mjuk betong

Helt set- | Helt set Halvt set - inre | Halvt set -
Anvandningsomrade Metallbindning | Kornstorlek inre och - yttre
yttre raden | raden och yttre raden| yttre raden

Planslipning — harda betonggolv | Mjuk 16 eller 30 X
Planslipning — medelharda Medel 16 eller 30 X
betonggolv
Planslipning — mjuka betonggolv | Hard 16 eller 30 X

. . . PIRANHA™
Borttagning av klinkerlim Medel eller 16-30 X
Borttagning av vinyl- eller mattlim . PIRANHA™
_ hard betong Mjuk eller 16-30 X X
Borttagning av vinyl- eller mattlim PIRANHA™
— medelhard betong Medel eller 16-30 X X
Borttagning av vinyl- eller mattlim . PIRANHA™
— mjuk betong Hard eller 16-30 X X
Borttagning av epoxiférg — hard . PIRANHA™
betong Mjuk eller 16-30 X X
Borttagning av epoxifarg — PIRANHA™
medelhard betong Medel eller 16-30 X
Borttagning av epoxiférg — mjuk Hard PIRANHA™ X
betong eller 16-30
Regnskadad betong Hard 16-30 X X
Utplaning av uppstickande . )
ballastmaterial Hard 16-30 X X
Utjdmning av nivaskillnader .
mellan klinkers i sten/terrazzo Mijuk 30 eller 60 X
Ytpolering av betonggolv — hard .
betong Mijuk 60 X X
Ytpolering av betonggolv —
medelhard betong Medel 60 X X
Ytpolering av betonggolv — mjuk .
betong Hard 60 X X
Slipning for frildggning av
ballastmaterial i betong — hard Mijuk 16-30 X X X
betong
Slipning for frilaggning av
ballastmaterial i betong — Medel 16-30 X X X
medelhard betong
Slipning for frildggning av
ballastmaterial i betong — mjuk Hard 16-30 X X
betong
Planslipning av buktiga .
betonggolv — hard betong Mjuk 16 eller 30 X X X
Planslipning av buktiga
betonggolv — medelhard betong Medel 16 eller 30 X X
Planslipning av buktiga Hard 16 eller 30 X X

12 — Svenska




SLIPGUIDE

Plastbundna diamanter

Redi Lock - adapter for plastbunden fastsattning

N

Helt set - yttre raden

Vilj ratt plastbunden diamantskonfiguration fér din

tillampning

. . Helt set - Halvt set -
Anvandningsomrade yttre raden | yttre raden
Polering av terazzo-/stenplattor X
Ombelaggning av terazzo-/

X

stenplattor
Ytpolering av betonggolv — hard X
betong
Ytpolering av betonggolv — X
medelhard betong
Ytpolering av betonggolv — mjuk X

betong

Motorns rotationsriktning (3-fas)

Motorns rotationsriktning kan &ndras genom att vanda

faserna i stickkontakten.

OBSERVERA! Piranha/PCD verktygen ar utformade att

kdras i bara en riktning.
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START OCH STOPP

Innan start

=)

» Placera slipmaskinen dar den ska anvéndas.

» Se till att det finns diamanter under maskinen och att de
sitter fast ordentligt.

* Anslut dammsugare till maskinen.

« Stall in bekvam arbetshéjd med lasvreden for
handtagsjustering.

* Anslut maskinens kontakt till ett eluttag.

» Kontrollera att nédstoppsknappen inte &r intryckt genom
att vrida den medsols.

» Kontrollera motorns rotationsrikining

Start

i=s)

« Latta patrycket mellan slipskiva och golv genom att trycka
ner handtaget utan att lyfta slipenheten fran golvet.

» Hall ner startknappen ett par sekunder for att starta
maskinen.

14 — Svenska

Stopp

=)

» Stang av maskinen med stoppknappen.

» Behall kontakten mellan slipsegment och golv nar du
stannar maskinen. Det gar dé fortare att stanna maskinen
fullsténdigt. Lyft inte upp sliphuvudet fran golvet nar du
stannar, eftersom detta kan orsaka att en stor mangd
damm slapps ut i luften.

* Dra ur strémkabeln ur uttaget.



UNDERHALL

Fel och felsdokning

Maskinen startar inte

» Kontrollera nataggregatet och strémkablarna och se till att
de inte ar skadade.

» Kontrollera att n6dstoppsknappen inte ar intryckt genom
att vrida den medsols.

Maskinen gar inte att halla emot

» For fa diamanter under maskinen (segt lim eller mjuka
golvbelaggningar gor att kraften pa maskin och
anvandare blir mycket hdg om man har for fa diamanter
under maskinen). Det leder normalt aven till fér hég strém
genom motorn.

Oka antalet diamanter under maskinen fér att minska
belastningen pa slipmaskin och anvandare.

Maskinen hoppar runt

» De stétdampande gummidynorna i slipenheten kan vara
slitna eller skadade. Kontrollera och byt vid behov.

» Diamanterna kan vara felaktigt monterade eller ha olika
héjd. Kontrollera att diamanterna &ar korrekt monterade
och har samma hdjd.

Maskinen stannar efter en stund

* Maskinen ar éverbelastad och éverstromsreldet har 16sts
ut. Belasta maskinen mindre. Maskinen aterstalls
automatiskt efter nagon minut nr motorn har kallnat.

Maskinen stannar vid uppstart

» Elmotorn ar déverbelastad eller sa saknas en fas. Ge
maskinen en eller tva minuter for att aterstélla sig och
forsok igen. Om det inte hjalper, kontakta en auktoriserad
serviceverkstad.

Underhall

-
sl

VIKTIGT! Kontroll och/eller underhall skall utféras med
motorn franslagen och strémkablen urdragen.

Vid korrekt anvandning ar maskinen mycket tillforlitlig och
kraver ett minimum av underhall.

Rengdring

e

Dra alltid ut stickkontakten ur uttaget fére rengéring, underhall
eller montering.

Rengér alltid hela utrustningen efter arbetsdagens slut.
Anvéand inte hégtryckstvétt vid rengdring av maskinen.

For att maskinen alltid ska erhalla fullgod kylning skall
kylluftsdppningarna hallas fria och rena.

Stétdampande gummidynor

Inspektera de stétddmpande gummidynorna en gang i
manaden. Byt vid behov.

Elférsorjning

VARNING! Anvand aldrig skadade kablar. De
kan orsaka allvarliga, aven dédliga,

personskador.

Kontrollera att kabeln och férlangningskabeln ar hel och i bra
skick.

Anvand inte maskinen om kabeln ar skadad, utan [damna in
den till en auktoriserad serviceverkstad fér reparation.

Damask

Se till att damasken ar hel och ren och att den sluter tatt mot
golvet. Skadad damask ska bytas ut.

Service

-
il

VIKTIGT! Alla typer av reparationer far endast utféras av
auktoriserade reparatérer. Detta for att inte operatérerna
ska utséttas for stora risker.
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TEKNISKA DATA

PG 280
PG 280 (3-fas, 380-480V) | PG 280 (1-fas, 220-240V) | PG 280 (1-fas, 100-120V)
50 Hz 50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz
Motoreffekt, kW/hk 3,0/4,0 2,2/3,0 2,2/3,0 1,5/2,0 1,5/2,0
Markstrom, A 6 13 13 18 18
Markspénning, V 380-480 220-240 220-240 100-120 100-120
Vikt, kg/lbs 70/154 70/154 70/154 70/154 70/154
Slipbredd, mm/tum 280/11 280/11 280/11 280/11 280/11
Sliptryck, kg/lbs 35/77 35/77 35/77 35/77 35/77
Varvtal, rpm 2800 1400 1720 960 1160
Bulleremissioner (se anm. 1)
Ljudeffektniva, uppmatt dB(A) 107 107 107 107 107
Ljudeffektniva, garanterad Lyya dB(A) 108 108 108 108 108
Ljudnivaer (se anm. 2)
Ljudtrycksniva vid anvéndarens 6ra, dB(A) | 89 89 89 89 89
Vibrationsnivaer (se anm. 3)
Handtag hoger, m/s® 3,4 34 34 3,4 3,4
Handtag vanster, m/s? 3,4 3,4 3,4 3,4 3,4
PG 400
PG 400 (3 fas, 200-240V) | PG 400 (3 fas, 380-480V) | PG 400 (1-fas, 220-240V)
50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz
Motoreffekt, kW/hk 4,0/5,4 4,8/6,5 4,0/5,4 4,8/6,5 3,0/4,0 3,0/4,0
Markstrom, A 15 15 9 9 16 18
Markspénning, V 200-240 200-240 380-480 380-480 220-240 220-240
Vikt, kg/lbs 115/254 115/254 115/254 115/254 115/254 115/254
Slipbredd, mm/tum 400/16 400/16 400/16 400/16 400/16 400/16
Sliptryck, kg/lbs 65/143 65/143 65/143 65/143 65/143 65/143
Varvtal, rpm 1430 1720 1430 1720 960 1160
Bulleremissioner (se anm. 1)
Ljudeffektniva, uppméatt dB(A) 107 107 107 107 107 107
Ljudeffektniva, garanterad Ly dB(A) 108 108 108 108 108 108
Ljudnivaer (se anm. 2)
Ljudtrycksniva vid anvéndarens 6ra, dB(A) | 89 89 89 89 89 89
Vibrationsnivaer (se anm. 3)
Handtag hoger, m/s® 3,4 34 34 34 3,4 34
Handtag vanster, m/s? 3,4 3,4 3,4 3,4 3,4 3,4

Anm. 1: Emission av buller till omgivningen uppméatt som ljudeffekt (Ly) enligt EN 61029-1.

Anm. 2: Ljudtrycksniva enligt EN 61029-1. Redovisade data for ljudtrycksniva har ett typiskt spridningsmatt (standardavvikelse)

pa 1,0 dB(A).

Anm. 3: Vibrationsniva enligt EN 61029-1. Redovisade data for vibrationsniva har ett typiskt spridningsmatt (standardavvikelse)

pa 1 m/s®.

16 — Svenska




TEKNISKA DATA

EG-forsakran om 6verensstammelse

(Galler endast Europa)

Husqvarna AB, SE-433 81 Goéteborg, Sverige, tel: +46-31-949000, férsékrar harmed att Husqvarna PG 400, Husqvarna PG 280
fran 2010 ars serienummer och framat (aret anges i klartext pa typskylten plus ett efterfdljande serienummer) motsvarar
foreskrifterna i RADETS DIREKTIV:

» avden 17 maj 2006 "angaende maskiner” 2006/42/EG

» avden 15 december 2004 "angaende elektromagnetisk kompatibilitet” 2004/108/EG.

* avden 12 december 2006 "angaende elektrisk utrustning” 2006/95/EG.

« avden 8 juni 2011 "om begransning av anvandning av vissa farliga &mnen” 2011/65/EU

Féljande standarder har tillampats: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55015-2/A1:2001, EN 61000-3-2:2006, EN 61000-
3-3/A1/A2:2005, EN 13862/A1:2009.

Den levererade maskinen 6verensstimmer med det exemplar som genomgick EG-typkontroll.
Gothenburg, 29 december 2011

i

VUV

Henric Andersson
Vice President, chef fér Power Cutters och Construction Equipment Husgvarna AB

(Bemyndigad representant fér Husqvarna AB samt ansvarig for tekniskt underlag.)
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ELSCHEMA
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ELSCHEMA

PG 280 /PG 400
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SYMBOLFORKLARING

Symboler pa maskinen:

ADVARSEL! Maskinen kan ved forkert

eller skadeslos brug veere et farligt

redskab, som kan medfare alvorlige

skader eller dgdsfald for brugeren eller

andre.

Laes brugsanvisningen omhyggeligt @
 \

igennem og forsta indholdet, inden du
bruger maskinen.

Brug personligt beskyttelsesudstyr. Se
instruktionerne i afsnittet "Personligt
beskyttelsesudstyr”.

ADVARSEL! Slibestov forarsage skader ved
indanding. Brug en godkendt iltmaske. Serg
altid for god ventilation.

Start: Reducer trykket imellem slibeskiven
og gulvet ved at trykke handtaget nedad
uden at lofte slibeenheden fra gulvet.

Dette produkt er i overensstemmelse med
geeldende CE-direktiv.

Miljgmeerkning. Symbolet pa produktet
eller emballagen angiver, at dette produkt
ikke ma behandles som almindeligt
husholdningsaffald.

Ved at serge for at dette produkt handteres
pa en korrekt made, kan du veere med til at

forhindre potentielt negative pavirkninger af I
miljg og mennesker, som ellers kan

forekomme ved ukorrekt bortskaffelse af produktet.

Du kan fa yderligere oplysninger om genbrug af dette produkt
ved at kontakte de lokale myndigheder, dit
renoveringsselskab eller den butik, hvor produktet er kabt.

Andre symboler/etiketter pa maskinen geelder specifikke
krav for certificering pa visse markeder.

20 — Danish

Symboler i brugsanvisningen:

Kontrol og/eller vedligeholdelse skal
udfgres med motoren afbrudt og stikket
trukket ud af stikkontakten.

Brug altid godkendte
beskyttelseshandsker.

Regelmaessig rengaring kreeves.

Visuel kontrol.

Ol[L]2) =t

Beskyttelsesbriller eller ansigtsvaern skal

bruges.

[\
G




INDHOLD

Indhold

SYMBOLFORKLARING

Symboler pd maskinen: ...
Symboler i brugsanvisningen: .........ccccceeviiieiiienenienn.
INDHOLD

INANOI ..
HVAD ER HVAD?

Hvad er hvad pa slibemaskinen? .........ccccccooviinnennn
SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Forberedelser, inden en ny slibemaskine tages i brug .
Personligt beskyttelsesudstyr ........ccocovieeiiieeeicieeenne.
Generelle sikkerhedsinstruktioner ...........ccccooevvieenenne.
MONTERING

Monter handtaget .......ccccovvieiieiiie e
Udskiftning af diamanter ...........ccccooveiiiiiiiiiciceeee
Tilslut STEVSUGEIEN ..o
TraNSPOI ..ot
SLIBEVEJLEDNING

Diamanter ...
Betonhardhed ...
Diamantvalg .......cccocoeiiiiiiii e
Motorens rotationsretning .......ccocoeeevvieiniiee i
START OG STOP

] (o] o TSR URTOPRRN
VEDLIGEHOLDELSE

Fejl og fejlfinding .....eeeeiiiieeie e
Vedligeholdelse ...
SEIVICE i
TEKNISKE DATA

EF-overensstemmelseserklaering .........ccccovvveeeiieennnee.
ELSKEMA

20
20

22
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HVAD ER HVAD?

,

Hvad er hvad pa slibemaskinen?

1 Elboks 11 Skruer, afdaekning

2 Daeksel 12 Slibeenhed - PG 280

3 Handsving til indstilling af slibetrykket 13 Slibeenhed - PG 400

4 Loftegje 14 Handtag / styr

5 Elmotor 15 Kontrolpanel

6 Leftehandtag 16 Startknap

7 Skert 17 Nodstop

8 Tilslutning til stevsuger 18 Stopknap

9 Hijulsaet 19 Laseknap til justering af handtagsbagjle
10 Laseknapdeeksel 20 Brugsanvisning
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SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Forberedelser, inden en ny
slibemaskine tages i brug

» Laees brugsanvisningen omhyggeligt igennem og forsta
indholdet, inden du bruger maskinen.

» Slibemaskinerne PG 400 og PG 280 er beregnet til
overfladeafrensning af lim-/kleebemiddelrester,
spartelmasse og lignende fra betongulve og til slibning og
planering af betongulve.

» Maskinen kan forarsage alvorlige personskader. Laes
sikkerhedsinstruk-tionerne omhyggeligt igennem. Ger dig
bekendt med, hvordan du skal anvende maskinen.

» Maskinen bar kun betjenes af medarbejdere, der har faet
den ngdvendige opleering, bade praktisk og teoretisk, i
brugen af maskinen.

Brug altid din sunde fornuft

Det er umuligt at daekke alle teenkelige situationer, du kan
komme ud for. Veer altid forsigtig og brug din sunde fornuft.
Undga situationer, som du ikke mener, du er tilstraekkeligt
kvalificeret til. Hvis du efter at have laest disse instruktioner
stadig feler dig usikker hvad angar fremgangsmade, skal du
radfare dig med en ekspert, for du fortsaetter.

Tav ikke med at kontakte din forhandler, hvis du har
spergsmal angaende anvendelse af maskinen. Vi star gerne
til disposition og giver dig rad, som kan hjeelpe dig med at
anvende din maskine pa en bedre og mere sikker made.

Lad din Husqvarna-forhandler efterse maskinen
regelmaessigt og foretage ngdvendige indstillinger og
reparationer.

Al information og alle data i denne brugsanvisning geelder fra
den dato, brugsanvisningen blev indleveret til tryk.

Personligt beskyttelsesudstyr

ADVARSEL! Ved enhver anvendelse af
A maskinen skal der bruges godkendt
personligt beskyttelsesudstyr. Det
personlige beskyttelsesudstyr udelukker
ikke risikoen for skader, men det mindsker

effekten af en skade ved en ulykke. Bed din
forhandler om hjaelp ved valg af udstyr.

ADVARSEL! Maskinens oprindelige

A udformning ma under ingen
omstaendigheder a&endres uden
producentens tilladelse. Brug altid
originaltilbehgr. Ikke-autoriserede
endringer og/eller ikke-autoriseret tilbehor
kan medfgre alvorlige skader eller dodsfald
for brugeren eller andre.

ADVARSEL! Anvendelse af produkter som
A skeerer, sliber, borer, finsliber eller former
materialer kan danne stov og dampe, som
kan indeholde skadelige kemikalier.
Kontroller materialernes beskaffenhed og

beer egnet ansigtsmaske eller
andedraetsveern.

* Beskyttelseshjelm
*  Horeveern

» Beskyttelsesbriller eller ansigtsvaern

.

Kraftige gribesikre handsker.

0

» Teetsiddende, kraftigt og bekvemt tgj, som tillader fuld
bevaegelsesfrihed

» Stevler med stalsnude og skridsikre saler.

» Forbindingskasse skal altid findes i naerheden.

.lﬁ.
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SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Generelle sikkerhedsinstruktioner

Jordingsanvisninger

A\

ADVARSEL! Dette afsnit behandler
grundlaeggende sikkerhedsregler for arbejde
med maskinen. Den givne information kan
aldrig erstatte den kundskab, en
faguddannet bruger har i form af uddannelse
og praktisk erfaring. Nar du kommer ud for
en situation, som du er usikker pa, skal du
sporge en ekspert til rads. Henvend dig til en
forhandler, til dit servicevaerksted eller til en,
der har erfaring med brugen af maskinen.
Undga at udfere opgaver, som du ikke foler
dig tilstraekkeligt kvalificeret til!

.

Anvend ikke maskinen, for du har leest og forstaet
indholdet i denne Brugsanvisning. Opbevar alle
advarsler og instruktioner til senere brug.

Sikkerhed i arbejdsomradet

Undgéa anvendelse i darligt vejr. F.eks. i teet tage, regn,
héard vind og kraftig kulde osv.

Hold arbejdsomradet rent og godt oplyst. Rodede eller
marke omrader er en invitation til ulykker.

Maskinen ber ikke bruges i omrader, hvor der er risiko for
brand eller eksplosion.

Elektrisk sikkerhed

A\

ADVARSEL! Fejlagtig tilslutning medforer
risiko for elektriske stod. Kontakt en
autoriseret elektriker, hvis du er i tvivl om,
hvorvidt apparatet er jordet ordentligt.

Stikket ma ikke andres. Hvis det ikke passer
i stikkontakten, skal du fa en autoriseret
elektriker til at installere en passende
stikkontakt. Serg for, at lokale regulativer og
forordninger overholdes.

Hvis du ikke har forstaet
jordingsanvisningerne fuldsteendigt, skal du
kontakte en autoriseret elektriker.

ADVARSEL! Der er altid risiko for stad ved
brug af eldrevhe maskiner. Undga at

A anvende maskinen i darligt vejr, og undga

kropskontakt med lynafledere og
metalgenstande. Folg altid anvisningerne i
brugsanvisningen for at undga skader.

Forbind aldrig maskinen med en stikkontakt,
hvis stikket eller ledningen er beskadiget.

Kontrollér, at netspaendingen svarer til den, der star pa
skiltet, som sidder pa maskinen.

Kontrol og/eller vedligeholdelse skal udfgres med
motoren afbrudt og stikket trukket ud af stikkontakten.

Sluk altid for maskinen, inden stramstikket afbrydes.

Traek aldrig maskinen vha. ledningen, og undgéa at treekke
stikket ud ved at traekke i ledningen. Hold i stikket, nar
stromledningen skal afbrydes.

Brug ikke maskinen, hvis nogen af ledningerne eller
stikkene er beskadiget, men indlevér den til reparation
hos et autoriseret serviceveerksted.

Maskinen ma aldrig keres igennem vand, der er s& dybt,
at vandstanden nar op til maskinens udstyr. Udstyret kan
tage skade, og maskinen kan blive stramfgrende, hvilken
kan medfgre personskader.
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Maskinen er udstyret med en jordet ledning og tilherende
stik og skal altid sluttes til en jordet stikkontakt. Dermed
reduceres risikoen for elektriske sted i tilfaelde af
funktionsfejl.

Det er ikke tilladt at benytte adaptere i forbindelse med
maskinen.

Forlaengerledninger og -kabler

.

Forleengerledningens normering skal svare til eller veere
hojere end veerdien, der fremgar af maskinens typeskilt.

Brug jordede forleengerledninger.

Nar du betjener et elveerktoj uden dere, skal du
benytte en forleengerledning, der egner sig til
udenders brug. Benyttelse af et kabel, der egner sig til
udenders brug nedsaetter risikoen for elektrisk stead.

Hold tilslutningen til forleengerledningen ter og fri af
jorden.

old kablet veek fra varme, olie, skarpe kanter og
bevaegelige dele. Beskadigede eller filtrede kabler forgger
risikoen for elektrisk sted.

Kontrollér, at ledningerne er intakte og i god stand. Brug
ikke maskinen, hvis en ledning er beskadiget, men
indlevér den til reparation hos et autoriseret
serviceveerksted.

Brug ikke en forlaengerledning, mens den er oprullet, da
det kan medfgre overophedning.

Sarg for, at ledningen er bag dig, nar du bruger maskinen,
sa ledningen ikke beskadiges.



SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Personlig sikkerhed

ADVARSEL! Overeksponering af vibrationer
kan medfaore kredslgbsforstyrrelser eller
skader pa nervesystemet hos personer med
kredslobsforstyrrelser. Hvis du oplever
fysiske symptomer, som kan relateres til
overeksponering af vibrationer, skal du
straks sgge la2age. Som eksempler pa
sadanne symptomer kan naevnes
folelsesloshed, mangel pa folesans,
'kildren’, 'stikken', smerte, manglende eller
reduceret styrke, forandringer i hudens
farve eller i dens overflade. Disse
symptomer opleves almindeligvis i fingre,
haender eller handled. Symptomerne kan
forveerres i koldt vejr.

A\

Brug personligt beskyttelsesudstyr. Se instruktionerne i
afsnittet "Personligt beskyttelsesudstyr”.

Brug aldrig maskinen, hvis du er treet, hvis du har drukket
alkohol, eller hvis du tager medicin, som kan pavirke dit
syn, dit overblik eller din kropskontrol.

Lad aldrig andre bruge maskinen, uden at du har sikret
dig, at vedkommende har forstaet indholdet i
brugsanvisningen.

Alle operatarer skal undervises i at bruge maskinen.
Ejeren har ansvaret for, at operatgren far denne
undervisning.

Du kan blive distraheret af bade mennesker og dyr,
saledes at du mister kontrollen over maskinen. Veer derfor
altid koncentreret og fokuseret pa opgaven. Tillad aldrig
bern at anvende eller veere i neerheden af maskinen.

Veer opmeerksom p4, at tgj, langt har og smykker kan blive
fanget af de bevaegelige dele.

Der er altid klemningsfare ved arbejde med produkter
med bevaegelige dele. Hold afstand!

Lad aldrig maskinen vaere uden opsyn, nar motoren er i
gang.

Sorg altid for, at der er en person i neerheden, nar du
bruger maskinen, sa du kan tilkalde hjeelp, hvis der skulle
indtraeffe en ulykke.

Sorg altid for, at du har en sikker og stabil arbejdsposition.

Brug og pleje

Brug kun maskinen til det formal, den er beregnet til.

Sorg for, at alle dele er i funktionsdygtig stand, og at alle
monterede dele er speendt ordentligt fast.

Brug aldrig en maskine, som er behzaeftet med fejl. Folg
vedligeholdelses-, kontrol- og serviceinstruktionerne i
denne brugsanvisning. Visse vedligeholdelses- og
serviceforanstaltninger mé& kun udferes af erfarne og
kvalificerede specialister. Se instruktionerne i afsnittet
Vedligeholdelse.

Modificer aldrig sikkerhedsanordningerne. Kontrollér
regelmaessigt, at de fungerer, som de skal. Maskinen ma
ikke anvendes, hvis sikkerhedsanordningerne er defekte
eller ikke er monteret.

Brug aldrig en maskine, der er blevet eendret, sa den ikke
leengere svarer til originalmodellen.

Brug altid originaltilbehgr. Kontakt forhandleren for at f&
flere oplysninger.

Maskinen bar kun startes, nar slibehovederne er placeret
pajorden, undtagen i forbindelse med testprocedurer som
beskrevet i denne betjeningsvejledning.

Maskinen bgr ikke startes, uden at gummistovskertet er
pamonteret. Af sikkerhedsmeaessige arsager er det vigtigt,
at der er lukket teet mellem maskine og gulv, specielt i
forbindelse med terslibning.

Under slibningen skal maskinen vaere sluttet til en
stgvsuger, der kan suge stavet op.

Ved udskiftning af slibeskiverne skal du serge for, at
stramforsyningen til enheden er slaet fra ved at trykke pa
knappen Emergency Stop (Nedstop) og treekke stikket ud.

Efter ethvert slibnings-/poleringsarbejde skal
diamantveerktgjerne altid fjernes.

Sorg for, at gummiskertet er intakt og rent, og at det
forsegler teet imod gulvet. Et beskadiget gummiskert bar
altid udskiftes.

Slibeskiven bliver ved med at rotere i et vist tidsrum, efter
at motoren er standset. Oprethold slibebelastningen,
indtil ventilatoren er kommet til fuldsteendig stilstand. Serg
for, at slibehovedet er holdt op med at rotere, for maskinen
loftes.

Ved fjernelse af lim, asfalt, maling osv. skal maskinen altid
loftes fra overfladen efter brugen for at forhindre, at den
kleeber fast til gulvet pa grund af varmeudvikling. Serg for,
at slibehovedet er holdt op med at rotere, for maskinen
loftes.

Diamantveerktajer kan vaere meget varme efter brug. Lad
maskinen kele af, for diamantsegmenterne fjernes. Beer
altid beskyttelseshandsker.

Benyt altid det loftegje, der er monteret pa maskinen, nar
maskinen loftes.

Beer altid maskinen i baerehandtaget og handtaget.

Transport og opbevaring

.

Fastger udstyret under transport for at undga
transportskader og -ulykker.

Maskinen skal i videst mulige omfang veere tildeekket
under transport, sa den ikke udseettes for vejrpavirkninger
— i seerdeleshed regn og sne.

Opbevar udstyret i et aflaseligt omrade, sa den ikke er
tilgeengelig for bern og uvedkommende.

Maskinen bgr opbevares et tart sted, nar den ikke er i
brug.
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MONTERING

Monter handtaget

* Fjern skruerne (A).

N,

Fjern laseknapperne (B).

* Monter handtaget i handtagsstanderen pa maskinen.

« Genmontér skruerne (A) og lasehandtagene (B).

» Laseknapperne skal placeres langs styret for at mindske
risikoen for skader pa knapperne, nar maskinen laegges
ned f.eks. i forbindelse med skift af veerktajer.
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Udskiftning af diamanter

-
sl

Sluk for maskinen, og traek stikket ud af stikkontakten.

Hav et saet handsker parat, da diamanterne kan blive meget
varme.

* Rejs styret op til den hgjeste position.

» Treek handtaget tilbage for at lafte slibehovedet fra jorden.

* Leeg maskinen tilbage pa jorden.

» Tag handsker pa.

« Brug en hammer til at fierne diamantsegmenterne.

» Nar du har monteret nye diamanter, skal du gennemga
proceduren i omvendt reekkefolge for at seette maskinen
ned pa jorden igen.



MONTERING

Tilslut stevsugeren Transport
Tilslut stavsugeren til maskinen. Benyt en 50 mm (2 tommer) Maskinen kan foldes sammen for at minimere pladsbehovet i
slange. forbindelse med transport.

M m * Losn skruerne, og lasehandtaget, der holder

afdaekningen pa plads.

» Brug et Husqvarna-stevfjernelsessystem for at opna
fuldsteendig kontrol over stovet.

» Sorg for, at filtrene i stavsugeren er hele og rene. Vaer
opmaeerksom pa stevudvikling under arbejdet med
maskinen.

« Juster gummiskertet, s& det har kontakt med gulvet, for at * Fjern afdeekningen.

sikre effektiv stovopsamling. » Anbring handsvinget med handtaget pegende lige opad.

» Klap forsigtigt maskinen fremad. Anbring polstring
imellem motoren og el-boksen for at forhindre
beskadigelse af maskinen.

» Afdaekningen kan fastgeres pa siden af maskinen.
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SLIBEVEJLEDNING

Diamanter

Baggrund
Diamantslibematerialer bestar normalt af 2 dele:

» Diamantpulver (ogsa kaldet diamantkrystaller eller korn).
Ved at aendre starrelsen pa diamantpulveret eller kornet
kan man aendre, hvor grove eller fine de spor er, der
efterlades af slibeprocessen.

» Et bindemiddel (metal eller harpiks) Diamantpulver
blandes og suspenderes i enten metal- eller
harpiksbindemiddel. Nar det suspenderes i
metalbindemiddel, kaldes det faerdige produkt metal
slibemiddel eller sintret diamantsegment. Nar det blandes
i et harpiksbindemiddel, kaldes den faerdige produkt
Harpiksbindingsdiamantsegment eller pad. Hvis man
andrer bindemidlets hardhed, sendres der pa, hvor
hurtigt diamantslibemidlet slides.

Generelle retningslinjer

Falgende er generelle retningslinjer for diamantsegmenter til
slibning. Som det er tilfeeldet med alle generelle regler, er der
undtagelser.

Diamantkornstorrelse

Hvis man aendrer starrelsen pa diamantkornet til en mindre
partikelstarrelse, pavirkes diamantveerkigjets ydeevne pa
folgende mader:

« Skaber et finere slibemgnster.
» Diamantveerktgjets levetid forlaenges.

Det modsatte vil ske, hvis man aendrer til en storre
partikelstarrelse.

Bindemiddel

Hvis bindemidlets hardhed gges, vil:

« Skaber et finere slibemonster.

« Diamantveerktgjets levetid forlaenges.
» Produktiviteten saenkes.

Det modsatte vil ske, hvis metal- eller harpiksbindingen geres
blodere.

Antallet af segmenter under maskinen
Antallet af segmenter under maskinen vil:

» Mindske trykket pa hvert enkelt diamantsegment —
mindske slidhastigheden pa diamantsegmenter.

» Reducerer beslastningen pa maskinen, og far
slibemaskinen til at traekke mindre strom.

» Opretter et bladere slibemenster (specielt pa blade gulve).

Det modsatte vil ske, hvis man reducerer antallet af
segmenter under maskinen.
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Oversigt over diamantprincipper

Diamantsegmenter skal slides for at vaere produktive.
Slitagen af diamantsegmenter kan pavirkes af falgende
faktorer:

o Tryk.

» Bindemidlets hardhed.

« Diamantkornsterrelse.

* Antallet af segmenter under maskinen.

» Tilfgjelse af yderligere slibemiddel, f.eks. sand, pa gulvet
vil gge slitagen.

Generelt kan man sige, at jo hurtigere et diamantsegment
slides, jo starre er produktiviteten. Ved at variere ovenstédende
faktorer kan der ogsa foretages andringer for at pavirke
falgende:

¢ Slibemgnster.
* Maskinens aktuelle traek.
* Gulvets fl adhed (se neeste afsnit).

» Driftsvenlighed.



SLIBEVEJLEDNING

Betonhardhed

Al beton méles i trykstyrke, og alt efter, hvilken del af verden,
du kommer fra, angives trykstyrker p& forskellige méader,
f.eks. PSi & MPa. Generelt kan man sige, at jo sterre

trykstyrke, jo hardere er betonen og jo hardere er den at slibe.

Der er dog andre faktorer udover trykstyrke, der er med til at
afgere, hvor hardt gulvet bliver, og dermed hvad der er det
korrekte valg af diamanter. Da slibning normalt kun drejer sig
om betonens overflade (de gverste 5 mm), har betongulvets
udseende eller tilstand ofte starre indflydelse pa
diamanttypen end betonens trykstyrke.

Overfladefaktorer, der skal overvejes ved valg af
diamanter

Generelt kan man sige, at hvis en betonoverflade er meget
glat, dvs. at den er blevet pudset meget, vil den
tilsyneladende have en stor trykstyrke og derfor kreeve et
blodt slibemiddel.

Derfor, hvis en betonoverflade er ru, dvs. beskadiget af regn,
renset med stalsand osv., vil den tilsyneladende have en lav
trykstyrke og derfor kreeve et hardt slibemiddel.

Overfladebelaegninger/forurening, f.eks. epoxy-belaegninger,
fliselim osv, har ofte storre indfl ydelse pa valget af diamanter
end betonens trykstyrke.

Som en generel regel kan man sige, at nar du sliber beton
forste gang og er usikker pa hardheden, skal du altid starte
med hérdere slibediamanter under maskinen. Det sikrer
mindst mulig slitage p& diamantsegmenterne. Hvis et hardt
diamantsegment ikke er velegnet til opgaven, har det kun
kostet en smule tid, og diamanterne er ikke blevet slidt.

Hvis det er omvendt, dvs. der startes med et blodt
slibemiddel, og betonen er bled eller har en
overfladebeleegning eller overfladeforurening, kan man nemt
slide diamanter op meget hurtigt.

Diamantvalg

Den méade diamantsegmentet er monteret pa slibeenheden
vil f& stor indflydelse pa maskinens ydeevne,
produktivitetsniveauerne og ogsa pa den endelige
gulvkvalitet.

Der er et antal forskellige diamantkonfigurationer, der kan
opnas med bade PG 400 og PG 280.

Diamanter med metalbinding

Komplet saet - indre og ydre raekke
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SLIBEVEJLEDNING

Veelg de rigtige diamanter med metalbinding til dit brug

Folgende forslag daekker de grundlaeggende konfigurationer for metalbundne diamantveerktajer.

betongulve — blad beton

Komplet Halvt seet -

Anvendelsesomrade Metalbinding | Kornsterrelse s&t - indre | Komplet szt indre og ydre Halvt szt -
og ydre - ydre raekke ydre raekke
raekke raekke

Udjaevning af gulv — hard beton Blod 16 eller 30 X

Udjeevning af gulv — mellemhard Mellem 16 eller 30 X

beton

Udjeevning af gulv — bled beton Hard 16 eller 30 X

. o PIRANHA™

Fjernelse af fliselim Mellem eller 16-30 X

Fjernelse af vinyl- eller teeppelim — PIRANHA™

hard beton Blod eller 16-30 X X

Fjernelse af vinyl- eller taeppelim — PIRANHA™

mellemhard beton Mellem eller 16-30 X X

Fjernelse af vinyl- eller taeppelim—| . PIRANHA™

bled beton Hard eller 16-30 X X

Fjernelse af epoxymaling — hard PIRANHA™

beton Blod eller 16-30 X X

Fjernelse af epoxymaling — PIRANHA™

mellemhard beton Mellem eller 16-30 X

Fjernelse af epoxymaling — bled . PIRANHA™

beton Hard eller 16-30 X

Regnbeskadiget beton Hard 16-30 X X

Udjeevning af vaskebeton Hard 16-30 X X

Fjernelse af ujsevnheder pa

terrazzo/stenfliser Blod 30 eller 60 X

Overfladepolering af betongulve —

hard beton Blod 60 X X

Overfladepolering af betongulve —

mellemhard beton Mellem 60 X X

Overfladepolering af betongulve — | | .

bled beton Hard 60 X X

Slibning til eksponering af

betontilstag i beton — hard beton Blod 16-30 X X X

Slibning til eksponering af

betontilstag i beton — mellemhard | Mellem 16-30 X X X

beton

Slibning til eksponering af . )

betontilstag i beton — blgd beton Hard 16-30 X X

Udjeevning af ujaevnheder i

betongulve — hard beton Blod 16 eller 30 X X X

Udjeevning af ujaevnheder i

betongulve — mellemhard beton Mellem 16 eller 30 X X

Udjeevning af ujeevnheder i Hard 16 eller 30 X X
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SLIBEVEJLEDNING

Diamanter med harpiksbinding
Adapter til Redi Lock-harpikstilbehar

N

Komplet szt - ydre raekke

Veelg den rigtige harpiksbinding for
diamantkonfigurationen til dit brug

Kompletseet | Halvt saet -
Anvendelsesomrade - ydre raekke | ydre raskke
Polering af terrazzo-/stenfliser X

Palaegning af ny overflade pa

— bled beton

terrazzo-/stenfliser X
Overfladepolering af betongulve X
— hérd beton

Overfladepolering af betongulve X
— mellemhard beton

Overfladepolering af betongulve X

Motorens rotationsretning (3-faset)

Motorens retning kan eendres ved at bytte om pé polerne i
stromstikket.

BEM/AERK! Piranha/PCD-veerktgjerne er kun beregnet til at
kore i én retning.
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START OG STOP

For start

» Placer slibemaskinen pa arbejdsomradet.

» Sorg for, at der er diamanter under maskinen, og at de er
korrekt fastgjort.

« Tilslut stevsugeren til maskinen.

« Benyt laseknapperne til justering af styret for at indstille
den mest komfortable arbejdshgjde.

e Seet strom til maskinen.

« Kontroller, at ngdstopknappen ikke er trykket ind, ved at
dreje den i urets retning.

« Kontrol af motorens rotationsretning

Start

Ees)
» Reducer trykket imellem slibeskiven og gulvet ved at
trykke handtaget nedad uden at lgfte slibeenheden fra
gulvet.

» Tryk pa startknappen, og hold den inde i et par sekunder
for at starte maskinen.
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Stop

« Brug stopknappen til at standse maskinen.

» Slibesegmenterne skal have kontakt med gulvet, nar
maskinen stoppes. Dette vil hjaelpe med at bringe
maskinen til fuldt stop hurtigt. Loft ikke slibehovedet fra
gulvet, nar maskinen stoppes, da dette kan skabe en
betydelig meengde stov i luften.

* Treek stikket ud af stikkontakten.



VEDLIGEHOLDELSE

Fejl og fejlfinding

Maskinen vil ikke kore

» Kontroller stramforsyningen og stremledningerne, for at
sikre at de ikke er beskadigede.

« Kontroller, at nedstopknappen ikke er trykket ind, ved at
dreje den i urets retning.

Maskinen er svaer at holde

» Dererikke nok diamanter under maskinen (hvis der slibes
pa tyk lim eller blede gulve, ages belastningen pa
slibemaskinen og operataren, hvis der er for fa
diamanter). Normalt betyder det ogsa, at motor traekker
meget strgm.

@g antallet af diamanter under maskinen for at reducere
belastningen pa slibemaskinen og operataren.

Maskinen hopper rundt

*  Gummisteddeemperne i slibeenheden kan veere slidte
eller beskadigede. Kontrollér, og udskift om ngdvendigt.

« Diamanterne er muligvis ikke monteret korrekt eller har
forskellige hojder. Kontroller, at alle diamanter er indsat
korrekt og har samme hgjde.

Maskinen stopper efter ganske kort tid

» Maskinen er overbelastet, og
overbelastningsbeskyttelsen er udlgst. Reducer
belastningen. Maskinen genstarter efter omkring et minut,
nar motoren er kalet ned.

Maskinen stopper igen ved opstart

» El-motoren er blevet overbelastet, eller en fase mangler.
Lad maskinen sta i et par minutter, s& den kan nulstille, og
forsag derefter igen. Kontakt et autoriseret
serviceveerksted, hvis dette ikke hjeelper.

Vedligeholdelse

-
sl

VIGTIGT!Kontrol og/eller vedligeholdelse skal udferes med
motoren afbrudt og stikket trukket ud af stikkontakten.

Ved korrekt brug er maskinen ekstremt vedligeholdelsesfri og
palidelig.

Renggaring

e

Treek altid stikket ud af stikkontakten fer rengering,
vedligeholdelse eller montering.

Renger altid hele udstyret efter endt arbejde. Brug ikke en
hajtryksrenser til at rengere maskinen.

For at maskinen altid kan opna tilstraekkelig keling skal
keleluftabningerne holdes frie og rene.

Gummisteddampere

Kontrollér gummisteddaemperne en gang om maneden.
Udskift om ngdvendigt.

Stremforsyning

ADVARSEL! Anvend aldrig beskadigede
kabler. De kan forarsage alvorlig

personskade med daden til folge.

Kontrollér, at ledningen og forlaengerledningen er intakte og i
god stand.

Brug ikke maskinen, hvis ledningen er beskadiget, men
indlevér den til reparation hos et autoriseret servicevaerksted.

Skort

Sarg for, at gummiskeartet er intakt og rent, og at det forsegler
teet imod gulvet. Et beskadiget gummiskert ber altid udskiftes.

Service

-
il

VIGTIGT! Alle former for reparationer ma kun udferes af en
autoriseret reparater. Dette skal sikre, at operatgrerne ikke
udseettes for store risici.
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TEKNISKE DATA

PG 280
PG 280 PG 280 PG 280
(3-faset, 380-480V) (Enfaset, 220-240V) (Enfaset, 100-120V)
50 Hz 50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz
Motoreffekt, kW/hk 3,0/4,0 2,2/3,0 2,2/3,0 1,5/2,0 1,5/2,0
Maerkestram, A 6 13 13 18 18
Meaerkespeaending, V 380-480 220-240 220-240 100-120 100-120
Veegt, kg/lbs 70/154 70/154 70/154 70/154 70/154
Slibebredde, mm/tommer 280/11 280/11 280/11 280/11 280/11
Slibetryk, kg/lbs 35/77 35/77 35/77 35/77 35/77
Hastighed, o/min. 2800 1400 1720 960 1160
Stojemissioner (se anm. 1)
Lydeffektniveau, malt dB(A) 107 107 107 107 107
Lydeffektniveau, garanteret Ly dB(A) 108 108 108 108 108
Lydniveauer (se anm. 2)
Lydtrykniveau ved brugerens gre, dB(A) | 89 89 89 89 89
Vibrationsniveauer (se anm. 3)
Handtag hejre, m/s? 3,4 34 34 3,4 3,4
Handtag venstre, m/s? 3,4 3,4 3,4 3,4 3,4
PG 400
PG 400 PG 400 PG 400
(3-faset, 200-240V) (3-faset, 380-480V) (Enfaset, 220-240V)
50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz
Motoreffekt, kW/hk 4,0/5,4 4,8/6,5 4,0/5,4 4,8/6,5 3,0/4,0 3,0/4,0
Meerkestrgm, A 15 15 9 9 16 18
Meaerkespeaending, V 200-240 200-240 380-480 380-480 220-240 220-240
Veegt, kg/lbs 115/254 115/254 115/254 115/254 115/254 115/254
Slibebredde, mm/tommer 400/16 400/16 400/16 400/16 400/16 400/16
Slibetryk, kg/lbs 65/143 65/143 65/143 65/143 65/143 65/143
Hastighed, o/min. 1430 1720 1430 1720 960 1160
Stojemissioner (se anm. 1)
Lydeffektniveau, malt dB(A) 107 107 107 107 107 107
Lydeffektniveau, garanteret Ly dB(A) 108 108 108 108 108 108
Lydniveauer (se anm. 2)
Lydtrykniveau ved brugerens gre, dB(A) | 89 89 89 89 89 89
Vibrationsniveauer (se anm. 3)
Handtag hejre, m/s? 3,4 34 34 34 3,4 34
Handtag venstre, m/s? 3,4 3,4 3,4 3,4 3,4 3,4

Anm. 1: Emission af stgj til omgivelserne malt som lydeffekt (L) i henhold til EN 61029-1.

Anm. 2: Lydtryksniveau iht. EN 61029-1. Rapporterede data for lydiryksniveau har en typisk statistisk spredning

(standardafvigelse) pa 1,0 dB (A).

Anm. 3: Vibrationsniveau iht. EN 61029-1. Rapporterede data for vibrationsniveau har en typisk statistisk spredning

(standardafvigelse) pa 1 m/s?.

34 — Danish




TEKNISKE DATA

EF-overensstemmelseserklaering

(Geelder kun Europa)

Husqvarna AB, SE-433 81 Géteborg, Sverige, tlf: +46-31-949000, garanterer hermed, at Husqvarna PG 400, Husqvarna PG
280 fra serienummer ar 2010 og fremefter (aret star i klartekst pa typeskiltet med et efterfelgende serienummer) opfylder
forskrifterne i RADETS DIREKTIV:

» afden 17. maj 2006 "angédende maskiner" 2006/42/EF

« afden 15. december 2004 "angaende elektromagnetisk kompatibilitet” 2004/108/EQF.
« afden 12. december 2006 "om elektrisk materiel" 2006/95/EC.

« af 8.juni 2011 "om begraensning af anvendelsen af visse farlige stoffer" 2011/65/EU

Folgende standarder er opfyldt: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55015-2/A1:2001, EN 61000-3-2:2006, EN 61000-3-
3/A1/A2:2005, EN 13862/A1:2009.

Den leverede maskine er i overensstemmelse med det produkt, der er godkendt i henhold til EF-typegodkendelsen.
Gothenburg 29. december 2011

i

VUV

Henric Andersson
Vicepraesident, ansvarlig for kapmaskiner og byggeriudstyr Husqvarna AB

(Autoriseret repraesentant for Husqvarna AB og ansvarlig for teknisk dokumentation.)
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ELSKEMA

3-faset
PG 280 /PG 400
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ELSKEMA

Enfaset
PG 280 /PG 400
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SYMBOLFORKLARING

Symboler pa maskinen:

ADVARSEL! Hvis maskinen brukes
uforsiktig eller feilaktig, kan den veere et
farlig redskap som kan forarsake alvorlige
skader eller dgdsfall for brukeren eller
andre.

Les ngye gjennom bruksanvisningen og
forsta innholdet for du bruker maskinen.

Bruk personlig verneutstyr. Se anvisninger
under overskriften "Personlig verneutstyr”.

ADVARSEL! Ved sliping dannes det stov
som kan forarsake personskade hvis det
innandes. Bruk godkjent andedrettsvern.
Serg alltid for god ventilasjon.

Start: Reduser trykket mellom slipeskiven
og gulvet ved a trykke ned handtaket uten
at slipeenheten loftes fra underlaget.

Dette produktet er i overensstemmelse
med gjeldende CE-direktiv.

Miljomerking. Symbolet pa produktet eller
dets emballasje indikerer at dette produktet
ikke kan handteres som husholdningsavfall.

Ved & serge for at dette produktet tas hand
om pa ordentlig mate, kan du hjelpe til &
motvirke eventuelle negative konsekvenser
for miljg og mennesker, som ellers kan
forérsakes ved feilaktig avfallshandtering av
dette produktet.

For mer detaljert informasjon om gjenvinning av dette
produktet, kontakt din kommune, renovasjonsservice eller
butikken der du kjopte produktet.

@vrige symboler/klistremerker angitt pa maskinen
gjelder spesifikke krav for sertifiseringer pa visse
markeder.
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Symboler i bruksanvisningen:

Kontroll og/eller vedlikehold skal utfores
med motoren avslatt og stopselet trukket ut
av stikkontakten.

Bruk alltid godkjente vernehansker.

Regelmessig renhold er ngdvendig.

Visuell kontroll.

Vernebriller eller visir ma benyttes.
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INNHOLD

Innhold

SYMBOLFORKLARING

Symboler pd maskinen: ...
Symboler i bruksanvisningen: .........cccccccevieeiiienennenn.
INNHOLD

INNNOI ..
HVA ER HVA?

Hva er hva pa slipemaskinen? .........cccceceiiienicnnnnnn
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

For du bruker en ny slipemaskin .........cccccoviieeenieeenne
Personlig verneutstyr ...
Generelle sikkerhetsinstruksjoner ...........ccccocevvieeneene.
MONTERING

Monter handtaket ..o
Skifte diamantene ........ccccceeiiiiiii
Koble til StavSUgeren ........coocvviiiieiiiieeee e
TraNSPOI ..ot
SLIPEVEILEDNING

Diamanter ...
Fastsla betonghardhet .........cccocoiiiiiiiiie,
Diamantvalg .......cccocoeiiiiiiii e
Motorens rotasjonsretning ........occceevveeenieeesiieeenieeee
START OG STOPP

] (0] o] o TSR USOPRRS
VEDLIKEHOLD

Feil og feilSOKING ....vveveiiiiieie e
VedliKehold .........oceeiiiii e
SEIVICE i
TEKNISKE DATA

EF-erklaering om samsvar .........ccccocoeivieeeiiiee e
EL-SKJEMA
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HVA ER HVA?

,

Hva er hva pa slipemaskinen?

1 Elektrisk enhet 11 Skruer, deksel

2 Deksel 12 Slipeenhet - PG 280

3 Handtak for justering av slipetrykk 13 Slipeenhet - PG 400

4 Loftering 14 Handtak / styre

5 El-motor 15 Kontrollpanel

6 Loftehandtak 16 Startknapp

7 Skjort 17 Nedstopp

8 Tilkobling for stavsuger 18 Stoppknapp

9 Hijulsett 19 Laseknapp for justering av handtaket
10 Laseknapp til deksel 20 Bruksanvisning
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SIKKERHETSINSTRUKSJONER

For du bruker en ny slipemaskin

* Les noye gjennom bruksanvisningen og forsta innholdet
for du bruker maskinen.

» Slipemaskinene PG 400 og PG 280 er laget for fjerning av
lim/klebemiddelrester, kitt og lignende fra betonggulyv,
samt sliping og utjevning av betonggulv.

» Maskinen kan forarsake alvorlig personskade. Les
sikkerhetsinstruksjonene ngye. Leer deg hvordan du skal
bruke maskinen.

» Maskinen skal bare brukes av personer som har fatt
nadvendig oppleering, bade praktisk og teoretisk, i bruk av
maskinen.

Bruk alltid sunn fornuft

Det er umulig & dekke alle tenkelige situasjoner som kan
forekomme. Veer alltid forsiktig og bruk sunn fornuft. Unngé
situasjoner du ikke synes du er tilstrekkelig kvalifisert for. Hvis
du fremdeles foler deg usikker pa fremgangsmaten etter at du
har lest disse instruksjonene, ma du radfere deg med en
ekspert for du fortsetter.

Nol ikke med & kontakte forhandleren hvis du har spgrsmal i
forbindelse med bruk av maskinen. Vi star gjerne til tjeneste
og gir deg rad som hjelper deg a bruke maskinen pa en bedre
og sikrere mate.

La Husqvarna-forhandleren regelmessig kontrollere

maskinen og utfgre ngdvendige innstillinger og reparasjoner.

All informasjon og alle data i denne bruksanvisningen var
gjeldende den dato da denne bruksanvisningen ble levert til
trykking.

Personlig verneutstyr

ADVARSEL! Ved all bruk av maskinen skal
det brukes godkjent personlig verneutstyr.
Personlig verneutstyr eliminerer ikke
skaderisikoen, men det reduserer virkningen

av en skade hvis ulykken skulle veere ute. Be
forhandleren om hjelp ved valg av utstyr.

ADVARSEL! Maskinens opprinnelige
A konstruksjon ma ikke under noen
omstendighet endres uten produsentens
tillatelse. Bruk alltid originalt tilleggsutstyr.
Uautoriserte endringer og/eller tilleggsutstyr

kan medfare alvorlige skader eller dodsfall
for brukeren eller andre.

ADVARSEL! Bruk av produkter som skjzerer,
sliper, borer, finsliper eller former materialer,
kan generere stov og damp som kan
inneholde skadelige kjemikalier. Finn ut

beskaffelsen av materialet du arbeider med
og bruk egnet ansikts- eller pustemaske.

* Vernehjelm
*  Harselsvern

« Vernebriller eller visir

.

Kraftige gripesikre hansker.

0

Ettersittende, kraftige ig komfortable kleer som tillater full
bevegelsesfrihet.

.

.

Stevler med staltupp og sklisikker sale.

» Forstehjelpsutstyr ma alltid finnes for handen.

.lﬁ.
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SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Generelle sikkerhetsinstruksjoner

Jording

ADVARSEL! Dette avsnittet beskriver

A grunnleggende sikkerhetsanvisninger for
bruk av maskinen. Denne informasjonen
kan aldri erstatte den kunnskap en
profesjonell bruker besitter i form av
oppleering og praktisk erfaring. Nar du
kommer ut for en situasjon som gjor deg
usikker pa fortsatt bruk, skal du radfore deg
med en ekspert. Kontakt forhandleren,
serviceverkstedet eller en erfaren bruker.
Unnga all bruk som du ikke foler deg
tilstrekkelig kvalifisert til!

ADVARSEL! Feilkobling kan fare til fare for

A elektrisk stot. Kontakt en autorisert
elektriker hvis du er i tvil om apparatet er
riktig jordet.

Det ma ikke foretas inngrep pa stopselet.
Hvis det ikke passer til stikkontakten, ma en
egnet stikkontakt monteres av en autorisert
elektriker. Serg for at lokale bestemmelser
og forskrifter folges.

Kontakt en autorisert elektriker hvis du ikke

forstar instruksene for jording.

» Maskinen ma ikke brukes fgr du har lest og forstatt
innholdet i denne bruksanvisningen Ta vare pa alle
advarsler og instruksjoner for fremtidig bruk.

Sikkerhet i arbeidsomradet

* Unngé bruk i darlig veer. Slik som tett tke, regn, sterk
vind, kraftig kulde osv.

* Hold arbeidsomradet rent og godt opplyst. Rot og
darlig opplyste omrader kan lett fore til ulykker.

* Maskinen skal ikke brukes péa steder med mulig brann-
eller eksplosjonsfare.

Elektrisk sikkerhet

ADVARSEL! Det er alltid en risiko for stot
A ved elektrisk drevhe maskiner. Unnga

ugunstige veerforhold og kroppskontakt med

lynaviedere og metallgjenstander. Folg alltid

instruksjonene i bruksanvisningen for a
unnga skader.

Maskinen ma ikke kobles til stikkontakten
hvis stopselet eller ledningen er skadet.

« Kontroller at nettspenningen stemmer med det som er
angitt pa skiltet som sitter pa maskinen.

« Kontroll og/eller vedlikehold skal utferes med motoren
avslatt og stepselet trukket ut av stikkontakten

» Sla alltid av maskinen far stopselet trekkes ut.

» Dra aldri maskinen i ledningen, og trekk aldri ut stopselet
ved a trekke i ledningen. Hold i stepselet nar ledningen
trekkes ut.

« Bruk aldri maskinen hvis noen av kablene er skadde.
Lever maskinen til et autorisert serviceverksted for
reparasjon.

» Maskinen ma aldri kjgres sa dypt ned i vann at det nar opp
til utstyret pa maskinen. Utstyret kan bli skadet, og
maskinen kan bli stramferende med personskader som
resultat.
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» Maskinen er utstyrt med jordet ledning og stapsel, og mé&
alltid kobles til en jordet stikkontakt. Dette reduserer faren
for elektrisk stat ved eventuelle feil.

» Det er ikke tillatt & bruke adaptere til maskinen.

Skjoteledninger og skjotekabler

» Merkingen av skjotekabelen ma veere den samme som
eller hgyere enn verdien som er angitt pa typeskiltet pa
maskinen.

* Bruk jordede skjoteledninger.

* Nar el-verktoyet brukes utenders ma det brukes en
skjoteledning som er egnet for bruk utenders. Bruk av
skjoteledning som er egnet for bruk utenders reduserer
faren for elektrisk stot.

» Sorg for at tilkoblingspunktet til skjgteledningen holdes
tort og loftet fra bakken.

» Hold ledningen borte fra varme, olje, skarpe kanter og
bevegelige deler. Skadde eller sammenflokete ledninger
gker faren for elektrisk stot.

« Kontroller at kablene er intakte og i god stand. Bruk aldri
maskinen hvis noen av kablene er skadde. Lever
maskinen til et autorisert serviceverksted for reparasjon.

» lkke bruk skjgteledning nar den er rullet opp for & unnga
overoppheting.

» Pase at ledningen er bak deg nar du begynner & bruke
maskinen, slik at ledningen ikke skades.




SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Personlig sikkerhet

A\

ADVARSEL! Overeksponering for
vibrasjoner kan fore til blodkar- eller
nerveskader hos personer som har
blodsirkulasjonsforstyrrelser. Oppsok lege
hvis du opplever fysiske symptomer som
kan relateres til overeksponering for
vibrasjoner. Eksempel pa slike symptomer
er dovning, manglende folelse, "kiling”,
’stikk”, smerte, manglende eller redusert
styrke, forandringer i hudens farge eller
overflate. Disse symptomene opptrer
vanligvis i fingrer, hender eller handledd.
Disse symptomene kan gke ved lave
temperaturer.

Bruk personlig verneutstyr. Se anvisninger under
overskriften "Personlig verneutstyr”.

Bruk aldri maskinen hvis du er trett, har drukket alkohol
eller bruker medisiner som kan pavirke syn,
vurderingsevne eller kroppskontroll.

La aldri noen annen bruke maskinen far du har forsikret
deg om at de har forstatt innholdet i bruksanvisningen.

Alle operatarer skal lzeres opp i bruk av utstyret. Eieren er
ansvarlig for at operaterene far oppleering.

Mennesker og dyr kan distrahere deg slik at du mister
kontrollen over maskinen. Vaer derfor alltid konsentrert og
fokusert pa arbeidsoppgaven. La aldri barn bruke eller
oppholde seg i naerheten av maskinen.

Veer oppmerksom pa at kleer, langt har og smykker kan
sette seg fast i bevegelige deler.

Der er alltid en klemmerisiko ved arbeid med produkter
med bevegelige deler. Hold avstand!

Forlat aldri maskinen uten tilsyn med motoren i gang.

Serg for at det alltid er en annen person tilgjengelig nar du
bruker maskinene, slik at du kan tilkalle hjelp hvis en
ulykke skulle inntreffe.

Pass alltid pa at du har en sikker og stedig arbeidsstilling.

Bruk og vedlikehold

Maskinen skal bare brukes til det den er beregnet pa.

Hold alle deler i funksjonsdyktig stand og pase at alle
festeelementer er trukket ordentlig til.

Bruk aldri en maskin som det er noe galt med. Fgalg
vedlikeholds-, kontroll- og serviceinstruksjonene i denne
bruksanvisningen. Noen vedlikeholds- og servicetiltak ma
utfares av erfarne og kvalifiserte spesialister. Se
anvisninger under overskriften Vedlikehold.

Sikkerhetsanordninger mé aldri endres. Kontroller
regelmessig at de fungerer som de skal. Maskinen ma
ikke kjgres med defekte eller ikke monterte
sikkerhetsanordninger.

Bruk aldri en maskin som er modifisert slik at den ikke
lenger er i samsvar med originalutferelsen.

Bruk alltid originalt tilleggsutstyr. Kontakt forhandleren
hvis du vil vite mer.

Maskinen skal bare startes nar slipehodene hviler pa
bakken, med mindre man utfgrer en test en testprosedyre
som beskrevet i denne bruksanvisningen.

Maskinen skal ikke startes uten at stovskjortet av gummi
er pa plass. Det er viktig av hensyn til sikkerheten at det
er god tetting mellom maskin og gulv, spesielt ved
tarrsliping.

Ved sliping m& maskinen veere tilkoblet en stovsuger som
suger bort stovet.

Ved bytte av slipeskiver ma man pase at stramtilfgrselen
til enheten er AV ved a trykke inn Nadstoppknappen og
trekke ut stopselet.

Etter hver slipe/poleringsjobb mé& diamantverktoyene
alltid fjernes.

Pass pa at gummimansjetten er intakt og ren, og at den
ligger tett mot gulvet. Hvis gummimansjetten er skadet ma
den skiftes.

Slipeskiven fortsetter & rotere en stund etter at motoren
har stoppet. Fortsett slipingen til viften har stoppet helt.
Forsikre deg om at slipehodet har sluttet & rotere for du
lofter maskinen.

Ved fjerning av lim, asfalt, maling osv. ma maskinen alltid
loftes fra overflaten etter bruk for & unnga at den blir
sittende fast pa grunn av varmen. Forsikre deg om at
slipehodet har sluttet & rotere for du lefter maskinen.

Diamantverktoy kan veere svaert varme etter bruk. La
maskinen kjoles ned for du fjerner diamantsegmentene.
Bruk vernehansker.

Maskinen ma bare lgftes etter lofteoyet.

Maskinen ma alltid beeres i baerehandtaket og handtaket.

Transport og oppbevaring

.

Sikre utstyret under transport for & unnga transportskade
og ulykker.

Maskinen transporteres tildekket nar det er mulig for &
begrense eksponeringen for vaer og vind — spesielt regn
0g sna.

Oppbevar utstyret i et lasbart rom slik at det er
utilgjengelig for barn og uvedkommende.

Maskinen skal alltid oppbevares pa et tert sted nar den
ikke er i bruk.
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MONTERING

Monter handtaket

* Fjern skruene (A).

N,

Fjern lasehandtakene (B).

* Monter handtaket i handtakholderen pa maskinen.

Sett skruene (A) og lasehandtakene (B) pa plass igjen.

» Lasehandtakene plasseres langs handtaket for &
redusere faren for at handtakene blir skadet nar maskinen
settes ned for & skifte verktoy.
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Skifte diamantene

-
sl

Sla av maskinen og trekk ut stapselet.

Ha et sett hansker liggende klare. Diamantverktgy kan bli
sveert varme.

» Drei handtaket opp til hgyeste stilling.

» Trekk handtaket bakover for & lofte slipehodet fra bakken.

» Legg maskinen bakover pa bakken.

» Ta pa hansker.

» Bruk enhammer til & fjerne diamantsegmentene.

» Sé& snart nye diamanter er satt pa, gjer man i omvendt
rekkefolge for & senke maskinen ned pa bakken.



MONTERING

Koble til stovsugeren

Koble stavsugeren til maskinen. Bruk en 50 mm (2 tommer)

slange. M m

» Bruk et Husqvarna stevavtrekkssystem for a fa full kontroll
over stovet.

» Forsikre deg om at filtrene i stovsugeren er hele og rene.
Veer oppmerksom pa stev under bruk.

» Juster gummimansjetten slik at den er i kontakt med
gulvet, for a sikre effektiv stavoppsamling.

Transport

Maskinen kan legges sammen slik at den tar minst mulig
plass ved transport.

Lasne skruene og ldsehandtaket som holder dekselet pa
plass.

Fjern dekselet.

Legg sveiven slik at handtaket peker rett opp.

Vipp maskinen forsiktig fremover. Legg stetdempere
mellom motoren og den elektriske boksen for & hindre
skade pa maskinen.

Dekselet kan festes pa siden av maskinen.
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SLIPEVEILEDNING

Diamanter

Bakgrunn

Diamantslipeskiver bestar vanligvis av 2 komponenter:

Diamantpulver (ogsa kjent som diamantkrystaller eller -
korn). Ved & endre starrelsen til diamantpulveret eller -
kornene, kan vi endre hvor grove eller fine sporene etter
slipeprosessen bilir.

Et bindemiddel (metall eller harpiks). Diamantpulver
blandes og suspenderes i et bindemiddel av metall eller
harpiks. Nar det er suspendert i et bindemiddel av metall,
omtales det ferdige produktet som et metallklebet eller
sintret diamangsegment. Nar det er suspendert i et
bindemiddel av harpiks, omtales det ferdige produktet
som harpiksimpregnert diamantsegment eller -pute. Ved
& endre bindemiddelets hardhet, kan vi endre hvor raskt
eller langsomt diamantslipeskiven slites.

Generelle prinsipp

Her falger noen generelle regler vedrarende
diamantsegmenter i slipesammenheng. Som for alle
generelle regler kan det forekomme unntak.

Diamantkornstorrelse

Ved & endre diamantkornsterrelsen til mindre partikkel/
kornstarrelse, pavirkes diamantverktoyets yteevne pa
folgende mater:

Gir et finere slipemgnster.

Oke diamantverktoyets levetid.

Det motatte vil skje nar man skifter til starre partikkel/
kornstarrelse.

Bindemiddel
Okt hardhet pa bindemiddelet vil:

Gir et finere slipemgnster.
Oke diamantverktoyets levetid.

Redusere produksjonstakten.

Det motsatte vil skje ndr man gjor bindemiddelet mykere.

Antall diamantsegmenter under maskinen

@king av antallet segmenter under maskinen vil:

.

.

Redusere trykket pa hvert enkelt diamantsegment -
redusere slitasjegraden pa diamantsegmenter.

Redusere belastningen pa maskinen og gjere at
maskinen trekker mindre strom.

Gi et jevnere slipemgnster (spesielt pa myke gulv).

Det motsatte vil skje hvis man reduserer antallet segmenter
under maskinen.
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Oppsummering av diamantprinsipper

Diamantsegmenter ma slites for & oppna produktivitet.
Diamantsegmentslitasje kan pavirkes av felgende faktorer:

o Trykk.

« Bindemiddelets hardhet.

« Diamantkornsterrelse.

» Antall segmenter under maskinen.

* Hvis man tilsetter et ekstra slipemiddel pa gulvet (f.eks.
sand, silisiumkarbid) pa gulvet, gker slitasjen.

Generelt vil produktiviteten gke jo raskere et diamantsegment
slites. Ved a variere de overnevnte faktorene kan det ogsa
gjeres forandringer for & pavirke falgende:

» Slipemgnster.

* Maskinens stremforbruk.

» Gulvets flathet (se neste avsnitt).
« Enkel bruk.



SLIPEVEILEDNING

Fastsla betonghardhet

All betong males etter dens trykkfasthet, og avhengig av
hvilken del av verden man kommer fra, brukes det ulike
indekser (f.eks. PSi eller MPa). Generelt talt vil hayere
trykkfasthet gi hardere betong, slik at den vil veere hardere &
slipe.

Andre faktorer enn trykkfasthet avgjer imidlertid hvor hardt
gulvet vil veere, og derfor ogsa korrekt diamantvalg. Ettersom
sliping normalt kun bergrer overflaten av betongen (de
gverste 5 mm), er det ofte overflatebehandlingen av
betonggulvet eller overflatens tilstand som vil ha sterre
innvirkning pa hvilken type diamant man skal velge fremfor
betongens trykkfasthet.

Overflatefaktorer a ta hensyn til ved valg av diamant

Hvis en betongflate er sveert jevn (dvs. at den er kraftig
bearbeidet med glattemaskin), vil betongen oppfere seg som
om den har stor trykkfasthet og derfor kreve et segment med
mykt bindemiddel.

Og hvis en betongoverflate er grov/aggressiv (f.eks.
regnskadd, sandblast, revet, eksponert tilslag osv.), vil
betongen oppfare seg som om den har lav trykkfasthet og
derfor kreve et segment med hardt bindemiddel.

Overflatebelegg/kontaminanter (f.eks. epoksymaling, fliselim,
avrettingsmasse/avrettingslag) vil ofte ha sterre innvirkning
péa hvilken diamant man skal velge enn betongens
trykkfasthet.

Som en generell regel bar man alltid begynne med diamanter
med hardere bindemiddel under maskinen forste gang man
sliper en betongplate og er usikker pa dens hardhet. Dette gir
minst mulig slitasje pa diamantsegmentene. Hvis et hardt
diamantsegment ikke egner seg til formalet, har det ikke
kostet annet enn litt tid uten & slite ut diamantene.

Hvis man gjer omvendt (dvs. begynner med et mykt segment)
og betongen er myk eller har en slipende overflate eller
overflatekontaminant, er det mulig & slite ut mye diamant pa
sveert kort tid.

Diamantvalg

Maten diamantsegmentene er satt pa slipemaskinen pa har
stor innvirkning p& maskinens ytelse, produktiviteten og
kvaliteten pa det ferdige resultatet.

Det finnes en rekke ulike diamantkonfigurasjoner som kan
brukes pa bade PG 400 og PG 280.

Metallbundne diamanter

Fullt sett - indre og ytre rad
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SLIPEVEILEDNING

Velg riktig type metallbundne diamanter til ditt bruksomrade

Folgende forslag dekker de grunnleggende konfigurasjonene for metallbundne diamantverktay.

Myk betong

Fullt sett - | Fullt Halvt sett - Halvt sett -
Bruksomrade Metallklebet | Kornstorrelse |indre og sett - indre og ytre
ytre rad
ytre rad ytre rad | rad

Rette opp gulv — Hard betong Myk 16 eller 30 X
Rette opp gulv — Middels betong | Middels 16 eller 30 X
Rette opp gulv — Myk betong Hard 16 eller 30 X

- L . PIRANHA™
Fjerning av fliselim Middels eller 16-30 X
Fjerning av vinyl- eller teppelim — PIRANHA™
Hard betong Myk eller 16-30 X X
Fjerning av vinyl- eller teppelim — . PIRANHA™
Middels betong Middels eller 16-30 X X
Fjerning av vinyl- eller teppelim — PIRANHA™
Myk betong Hard eller 16-30 X X
Fjerning av epoksymaling — Hard PIRANHA™
betong Myk eller 16-30 X X
Fjerning av epoksymaling — . PIRANHA™
Middels betong Middels eller 16-30 X
Fjerning av epoksymaling — Myk Hard PIRANHA™ X
betong eller 16-30
Regnskadd betong Hard 16-30 X X
Jevne ut eksponert tilslag Hard 16-30 X X
Fjern|pg av ujevnheter i terrazzo/ Myk 30 eller 60 X
steinfliser
Overflatepolering av betonggulv — Mvk 60 X X
Hard betong y
Overflatepolering av betonggulv — | .
Middels betong Middels 60 X X
Overflatepolering av betonggulv — Hard 60 X X
Myk betong
Sliping til blottlagt tilslag i betong — i
Hard betong Myk 16-30 X X X
Sll|p|ng til blottlagt tilslag i betong — Middels 16-30 X X X
Middels betong
Sliping til blottlagt tilslag i betong — Hard 16-30 X X
Myk betong
Jevne ut ujevnheter i betonggulv — Myk 16 eller 30 X X X
Hard betong
Jeyne ut ujevnheter i betonggulv — Middels 16 eller 30 X X
Middels betong
Jevne ut ujevnheter i betonggulv — Hard 16 eller 30 X X
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SLIPEVEILEDNING

Harpiksbundne diamanter

Redi-Lock harpiksfesteadapter

N

Fullt sett - ytre rad

Velg riktig harpiksbundne diamantkonfigurasjon til
ditt bruksomrade

Bruksomrade Fullt sett - | Halvt sett -
ytre rad ytre rad

Polere terrazzo-/steinfliser X

Overflatebehandling av terrazzo- X

/steinfliser

Overflatepolering av betonggulv X

— Hard betong

Overflatepolering av betonggulv X

— Middels betong

Overflatepolering av betonggulv X

— Myk betong

Motorens rotasjonsretning (3-fase)

Motorens rotasjonsretning kan endres ved & vende polene i
stopselet.

OBS! Piranha/PCD-verktoy er konstruert for & kjore i én
bestemt retning.
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START OG STOPP

For start

=)

» Plasser slipemaskinen pa arbeidsomradet.

» Forsikre deg om at diamantsegmenter er montert pa
undersiden av maskinen, og at de sitter som de skal.

» Koble stovsugeren til maskinen.

« Bruk lasehandtakene til & stille inn handtaket i en
komfortabel arbeidshgyde.

* Plugg inn maskinen.

» Kontroller at ngdstoppknappen ikke er trykket inn, ved &
dreie den med urviseren.

« Kontroller motorens rotasjonsretning

Start

i=s)

» Reduser trykket mellom slipeskiven og gulvet ved a trykke
ned handtaket uten at slipeenheten loftes fra underlaget.

» Trykk pa startknappen og hold den inne noen sekunder for
a starte maskinen.
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Stopp

=)

»  Bruk stoppknappen til & sla av maskinen.

* Hold slipesegmentene i kontakt med gulvet nar maskinen
stoppes. Dette bidrar til at maskinen raskt stopper helt.
Loft ikke slipehodet fra gulvet nar maskinen stoppes.
Dette kan fore til store mengder stov i luften.

» Trekk ut stopselet.



VEDLIKEHOLD

Feil og feilsgking

Maskinen gar ikke

» Kontroller stramforsyningen og stremkablene, og forsikre
deg om at de ikke er skadet.

» Kontroller at ngdstoppknappen ikke er trykket inn, ved &
dreie den med urviseren.

Det er vanskelig a holde fast maskinen

» |kke nok diamanter under maskinen (hvis man sliper tykt
lim eller myke gulyv, vil for f& diamanter under maskinen
gke belastningen pa slipemaskinen og brukeren
betraktelig). Vanligvis ogsa ledsaget av at motor trekker
mye strom.

@k antallet diamanter under maskinen for a redusere
belastningen pa slipemaskinen og brukeren.

Maskinen hopper rundt

* Gummidemperne i slipeenheten kan bli utslitt eller skadet.
Kontroller og skift om ngdvendig.

» Diamantene kan veere feil montert eller ha ulik hayde.
Kontroller at alle diamanter er satt riktig pa og er av
samme hgyde.

Maskinen stopper etter en stund

* Maskinen er overbelastet, og overlastvernet er utlgst.
Reduser belastningen. Maskinen kan startes pa nytt etter
ca. ett minutt nar motoren er kjglt ned.

Maskinen stopper ved oppstart

* Den elektriske motoren er overbelastet, eller en fase
mangler. La maskinen sta et minutt eller to slik at den
tilbakestilles, og prev pa nytt. Hvis ikke det hjelper, kontakt
et autorisert serviceverksted.

Vedlikehold

-
sl

VIGTIG! Kontroll og/eller vedlikehold skal utferes med
motoren avslatt og stepselet trukket ut av stikkontakten

Hvis den brukes riktig, krever maskinen sveert lite vedlikehold
og er sveert driftssikker.

Rengjoring

e

Trekk alltid ut stepselet av stikkontakten fer rengjering,
vedlikehold eller montering.

Rengjer alltid hele utstyret etter arbeidsdagens slutt.
Maskinen ma ikke rengjeres med hgytrykksspyler.

For at maskinen alltid skal oppna fullgod kjgling skal
kjoleluftdpningene holdes frie og rene.

Stotdempere i gummi

Kontroller gummidemperne manedlig. Skift om ngdvendig.

Stromtilforsel
ADVARSEL! Bruk aldri skadde kabler. De kan
forarsake alvorlig eller dedelig personskade.

Kontroller at ledningen og skjateledningen er hel og i god
stand.

Ikke bruk maskinen dersom ledningen er skadd, men lever
den inn til et autorisert serviceverksted for reparasjon.

Skjort

Pass pa at gummimansjetten er intakt og ren, og at den ligger
tett mot gulvet. Hvis gummimansjetten er skadet ma den
skiftes.

Service

-
il

VIGTIG! Alle typer reparasjoner ma kun utferes av
autoriserte reparaterer. Dette er for at operaterene ikke skal
utsettes for stor risiko.
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TEKNISKE DATA

PG 280
PG 280 (3-fase, 380-480V)| PG 280 (1-fase, 220-240V)| PG 280 (1-fase, 100-120V)
50 Hz 50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz
Motoreffekt kW/hk 3,0/4,0 2,2/3,0 2,2/3,0 1,5/2,0 1,5/2,0
Merkestrom, A 6 13 13 18 18
Merkespenning, V 380-480 220-240 220-240 100-120 100-120
Vekt, kg/lbs 70/154 70/154 70/154 70/154 70/154
Slipebredde, mm/tomme 280/11 280/11 280/11 280/11 280/11
Slipetrykk, kg/lbs 35/77 35/77 35/77 35/77 35/77
Hastighet, o/min. 2800 1400 1720 960 1160
Stoyutslipp (se anm. 1)
Lydeffektniva, mal dB(A) 107 107 107 107 107
Lydeffektniva, garantert Ly dB(A) 108 108 108 108 108
Ljudnivaer (se anm. 2)
Lydtrykkniva ved brukerens gre, dB(A) | 89 89 89 89 89
Vibrasjonsnivaer (se anm. 3)
Handtak hayre, m/s® 3,4 34 34 3,4 3,4
Handtak venstre, m/s? 3,4 3,4 3,4 3,4 3,4
PG 400
PG 400 (3-fase, 200-240V) | PG 400 (3-fase, 380-480V)| PG 400 (1-fase, 220-240V)
50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz
Motoreffekt kW/hk 4,0/5,4 4,8/6,5 4,0/5,4 4,8/6,5 3,0/4,0 3,0/4,0
Merkestrom, A 15 15 9 9 16 18
Merkespenning, V 200-240 200-240 380-480 380-480 220-240 220-240
Vekt, kg/lbs 115/254 115/254 115/254 115/254 115/254 115/254
Slipebredde, mm/tomme 400/16 400/16 400/16 400/16 400/16 400/16
Slipetrykk, kg/lbs 65/143 65/143 65/143 65/143 65/143 65/143
Hastighet, o/min. 1430 1720 1430 1720 960 1160
Stoyutslipp (se anm. 1)
Lydeffektniva, mal dB(A) 107 107 107 107 107 107
Lydeffektniva, garantert Lyys dB(A) 108 108 108 108 108 108
Ljudnivaer (se anm. 2)
Lydtrykkniva ved brukerens gre, dB(A) | 89 89 89 89 89 89
Vibrasjonsnivaer (se anm. 3)
Handtak hayre, m/s® 3,4 34 34 34 3,4 3,4
Handtak venstre, m/s? 3,4 3,4 3,4 3,4 3,4 3,4

Merknad 1: Utslipp av stey til omgivelsene malt som lydeffekt (Lyy,) ifolge EN 61029-1.

Merknad 2: Lydtrykksniva i henhold til EN 61029-1. Rapporterte data for ekvivalent lydtrykksniva for maskinen har en typisk
statistisk spredning (standard avvik) pa 1,0 dB (A).

Merknad 3: Vibrasjonsniva i henhold til EN 61029-1. Rapporterte data for ekvivalent vibrasjonsniva har en typisk statistisk

spredning (standard avvik) pa 1 m/s®.
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TEKNISKE DATA

EF-erklaering om samsvar

(Gjelder kun Europa)

Husqvarna AB, SE-433 81 Géteborg, Sverige, tlf.: +46-31-949000, erkleerer hermed at Husqvarna PG 400, Husqvarna PG 280
fra 2010s serienummer og fremover (aret angis i klartekst pa typeskiltet pluss et etterfalgende serienummer), tilsvarer forskriftene
i RADETS DIREKTIV:

« fra17.mai 2006, "angaende maskiner" 2006/42/EC

» av 15. desember 2004 "angaende elekiromagnetisk kompatibilitet” 2004/108/EC.
» fra 12. desember 2006 "som gjelder elektrisk utstyr" 2006/95/EC.

« fra 8. juni 2011 "angéende restriksjoner for bestemte farlige stoffer” 2011/65/EU

Folgende standarder er blitt tillempet: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55015-2/A1:2001, EN 61000-3-2:2006, EN
61000-3-3/A1/A2:2005, EN 13862/A1:2009.

Den leverte maskinen samsvarer med det eksemplaret som gjennomgikk EU-typeproving.
Gothenburg, 29. desember 2011

i

VUV

Henric Andersson
Visepresident, leder for motorkappere og anleggsutstyr Husqvarna AB

(Autorisert representant for Husqvarna AB og ansvarlig for teknisk dokumentasjon.)
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EL-SKJEMA
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MERKKIEN SELITYKSET

Koneessa esiintyvat tunnukset:

VAROITUS! Kone voi virheellisesti tai
huolimattomasti kaytettyna olla
vaarallinen tyévaline, joka saattaa
aiheuttaa kayttajalle tai sivullisille vakavia
vammoja tai kuoleman.
A

Lue kayttéohje huolellisesti ja ymmarra sen
sisaltd, ennen kuin alat kayttaa konetta.

Kéayta henkildkohtaisia suojavarusteita.
Katso otsikon Henkildkohtainen
suojavarustus alla annetut ohjeet. ‘..

w

VAROITUS! Hiominen synnyttaa polya,
joiden hengittdminen voi aiheuttaa vaurioita.
Kéyta hyvaksyttyd hengityksensuojainta.
Huolehdi aina hyvasté tuuletuksesta.

Kéaynnistys: Pienenna hiomalaikan ja
lattian valista painetta painamalla kahvaa
alas nostamatta hiomalaitetta lattiasta.

T&ama tuote tayttdd voimassa olevan CE-
direktiivin vaatimukset.

Ympaéristémerkki. Tuotteeseen tai sen
pakkaukseen kiinnitetty merkki osoittaa, etta
tata tuotetta ei voi kéasitella
kotitalousjatteena.

Kun huolehdit tuotteen oikeasta
talteenotosta, olet mukana estdmassa
mahdollisten negatiivisten vaikutusten
kohdistumista ymparisté6n ja ihmisiin, joita
muutoin voisi seurata tdman tuotteen epaasiallisesta
jatekasittelysta.

Lisé&tietoja taman tuotteen kierratyksesta saat kunnalta,
talousjatehuollosta tai liilkkeesta, josta ostit tuotteen.

Muita koneen tunnuksia/tarroja tarvitaan tietyilla
markkina-alueilla ilmaisemaan erityisia
sertifiointivaatimuksia.
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Kayttoohjeessa esiintyvat
tunnukset:

Tarkastus ja/tai kunnossapito on tehtava
moottori sammutettuna ja pistoke
pistorasiasta irrotettuna.

Kéayta aina hyvaksyttyja suojakasineita.

Puhdistettava sdannoéllisesti.

Silmamaarainen tarkastus.

Suojalaseja tai visiiria on kaytettava.
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KONEEN OSAT

,

Mika on mikd hiomakoneessa?

1 Sé&hkodrasia 11 Ruuvit, suojus

2 Suojus 12 Hiomalaite - PG 280

3 Kampi hiomapaineen saatamiseen 13 Hiomalaite - PG 400

4 Nostosilmukka 14 Kahva / ohjausaisa

5 Sé&hkémoottori 15 Ohjauspaneeli

6 Nostokahva 16 Kaynnistyspainike

7 Helmasuojus 17 Hatékatkaisin

8 Liitant& pdlynimuria varten 18 Pysaytypainike

9 Pyoérasarja 19 Lukitusnuppi ohjaimen s&atamiseen
10 Lukitusnupin suojus 20 Kayttdohje
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TURVAOHJEET

Ennen uuden hiomakoneen kayttéa

* Lue kayttéohje huolellisesti ja ymmarra sen sisaltd, ennen
kuin alat kayttaa konetta.

» Hiomakonemallit PG 400 ja PG 280 on suunniteltu liima-/
tartunta-ainejadmien, kitin ja vastaavien aineiden
poistamiseen betonilattioiden pinnoilta seka
betonilattioiden hiomiseen ja tasoittamiseen.

» Kone voi aiheuttaa vakavan henkildvahingon. Lue
turvaohjeet huolellisesti. Opettele kayttdmaén konetta
oikein.

» Konetta saa kayttda vain sellainen henkildstd, joka on
saanut riittdvan, koneen kayttéa koskevan kaytté- ja
teoriakoulutuksen.

Kayta aina tervetta jarkea

On mahdotonta kasitella kaikki tilanteet, joihin voit joutua. Ole
aina varovainen ja kayta tervetta jarkea. Valta tilanteita, joihin
et pida itsedsi riittdvan patevana. Jos naiden ohjeiden
lukemisen jélkeen tunnet itsesi edelleen epavarmaksi
menettelytavan suhteen, kysy asiantuntijan neuvoa ennen
kuin jatkat.

Al epardi ottaa yhteytta jalleenmyyjasi, mikali sinulla on
vield kysyttavaa koneen kaytostd. Olemme mielellamme
avuksi jaannamme neuvoja, joiden avulla voit kayttaa konetta
paremmin ja turvallisemmin.

Anna Husqgvarna-myyjan tarkistaa kone saénnéllisesti ja
tehda tarvittavat sdadoét ja korjaukset.

Kaikki taman kayttdohjeen tiedot olivat voimassa silloin, kun
tama kayttdohje hyvaksyttiin painettavaksi.

Henkilokohtainen suojavarustus

A\

VAROITUS! Konetta kéytettdesséa on aina
pidettava hyvaksyttyja henkilé6kohtaisia
suojavarusteita. Henkil6kohtaiset
suojavarusteet eivét poista tapaturmien
vaaraa, mutta lieventéavit vaurioita
onnettomuustilanteessa. Pyyda
jalleenmyyijalta apua varusteiden valinnassa.

VAROITUS! Koneen alkuperéistéa rakennetta
ei missaan tapauksessa saa muuttaa ilman
valmistajan lupaa. Kayta aina alkuperaisia
tarvikkeita. Hyvaksymattomien muutosten
ja/tai tarvikkeiden kaytto voi aiheuttaa
kéyttajan tai muiden vakavan
loukkaantumisen tai kuoleman.

A\

VAROITUS! Materiaalia leikkaavia, hiovia,
poraavia, Kiillottavia tai muotoilevia tuotteita
kéytettdessa muodostuu pélya ja héyrya,
jotka voivat siséltda haitallisia kemikaaleja.
Selvita tyostettavan materiaalin laatu ja pida
asiaankuuluvaa poélysuojusta tai
hengityksensuojainta.

AN

.

.

Suojakypara

Kuulonsuojaimet

Suojalasit tai visiiri

Vahvat, pitavaotteiset kasineet.

il

Istuva, tukeva ja mukava vaatetus, joka sallii tdyden
likkumavapauden.

Saappaat, joissa on teréksinen varvassuoja ja
luistamaton pohja.

Ensiapulaukun on aina oltava lahella.

.lﬁ.
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TURVAOHJEET

Yleiset turvaohjeet

Maadoitusohjeet

A\

VAROITUS! Téssa osassa kasitelldan koneen
kayttoon liittyvia yleisia turvamaarayksia.
Annetut tiedot eivéat voi koskaan korvata
osaamista, jonka ammattimies on hankkinut
koulutuksessa ja kdytdannén tyéssa. Jos
joudut tilanteeseen, jossa tunnet itsesi
epavarmaksi, sinun on lopetettava
ty6skentely ja kysyttava neuvoa
asiantuntijalta. Kadnny myyijéaliikkeen,
huoltoliikkeen tai kokeneen kéyttajan
puoleen. Ald ryhdy mihink&én tehtavaan,
jonka suhteen tunnet itsesi epavarmaksi!

A\

VAROITUS! Virheellinen liitédnta voi aiheuttaa
sahkoiskun vaaran. Ota yhteys valtuutettuun
sahkdasentajaan, jos epailet laitteen
maadoitusta.

Al4 tee muutoksia pistokkeeseen. Jos
pistoke ei sovi pistorasiaan, pyyda
valtuutettua sdhkbasentajaa asentamaan
sopiva pistorasia. Varmista, etta paikallisia
lakeja ja séadoksia noudatetaan.

Jos et tdysin ymmarra maadoitusohjeita, ota
yhteys valtuutettuun sédhkéasentajaan.

.

Ala kéayta konetta, ennen kuin olet lukenut ja ymmartanyt
taman kayttajan kasikirjan sisallon. Saasta kaikki
varoitukset ja ohjeet tulevaa kaytt6a varten.

Tyo6alueen turvallisuus

Valta kayttéa epasuotuisissa sédéoloissa. Esimerkiksi
tihedssd sumussa, sateessa, kovassa tuulessa,
ankarassa pakkasessa jne.

Pida tydalue siistind ja hyvin valaistuna. Sotkuiset tai
h&amarat alueet ovat alttiita onnettomuuksille

Konetta ei saa kayttaa alueilla, joilla on tulipalo- tai
réjahdysvaara.

Séahkoturvallisuus

VAROITUS! Sahkokayttoisiin koneisiin liittyy
aina séhkoiskujen vaara. Vélta epéasuotuisia

saéolosuhteita ja kehon kosketusta
ukkosenjohdattimeen ja metalliesineisiin.
Noudata aina kayttéohjeen ohjeita, jotta
tapaturmilta véltytaan.

Ala koskaan kytke konetta pistorasiaan, jos
sen pistoke tai johto on vaurioitunut.

Tarkasta, ettéd verkkojannite vastaa koneeseen
kiinnitetyssa kilvessa ilmoitettua jannitetta.

Tarkastus ja/tai kunnossapito on tehtava moottori
sammutettuna ja pistoke pistorasiasta irrotettuna.

Sammuta kone aina ennen kuin irrotat sen pistorasiasta.

Ala koskaan hinaa konetta johdosta, dlaka koskaan irrota
pistoketta pistorasiasta johdosta vetamalla. Irrota
virtajohto pistorasiasta pitdmall& kiinni pistokkeesta.

Ala kayta konetta, jos jokin kaapeli tai tulppa on
vahingoittunut, vaan toimita se valtuutettuun
huoltoliikkeeseen korjattavaksi.

Konetta ei saa koskaan ohjata niin syvélle veteen, etta
vesi ulottuu koneen laitteistoon. Laitteisto voi vaurioitua ja
koneessa oleva virta voi johtaa henkilévahinkoihin.
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Koneessa on maadoitettu virtajohto ja pistoke, ja se on
aina kytkettdva maadoitettuun pistorasiaan. Tama
vahentaa sahkdiskun vaaraa toimintahairididen
yhteydessa.

Koneen kanssa ei saa kayttda adaptereja.

Jatkojohdot ja -kaapelit

.

Jatkojohdon merkinnén on oltava sama tai suurempi kuin
koneen tyyppikilvessa ilmoitettu arvo.

Kéytd maadoitettuja jatkokaapeleita.

Kun kaytat sahkétyodkalua ulkona, kaytéa ulkotiloihin
sopivaa jatkojohtoa. Ulkotiloihin sopivan johdon
kayttdminen vahentaa sahkoéiskun riskia.

Pida jatkojohtoliitdntd kuivana ja poissa maanpinnalta.

Pida johto et&alla lammdnldhteistd, 6ljysta, teravista
reunoista ja liikkuvista osista. Vahingoittuneet tai
sotkeutuneet johdot lisdavat sahkdiskun riski.

Tarkasta, ettd kaapelit ovat ehjat ja hyvassa kunnossa.
Ala kayta konetta, jos jokin kaapeli on vahingoittunut,
vaan toimita se valtuutettuun huoltoliikkeeseen
korjattavaksi.

Ala kayta jatkojohtoa kelattuna, sillé se ylikuumentua.

Varmista, ettd johto on takanasi eika vahingoitu, kun
aloitat koneen kayton.




TURVAOHJEET

Henkilékohtainen turvallisuus

A\

VAROITUS! Liiallinen altistuminen térinoille
saattaa aiheuttaa verisuoni- tai
hermovaurioita verenkiertohairidista
kérsiville henkiléille. Hakeudu laékariin, jos
havaitset oireita, jotka voivat liittya liialliseen
tarindille altistumiseen. Esimerkkeja
tallaisista oireista ovat puutumiset,
tunnottomuus, kutinat, pistelyt, kipu,
voimattomuus tai heikkous, ihon varin tai
pinnan muutokset. Néité oireita esiintyy
tavallisesti sormissa, késissa tai ranteissa.
Nama oireet voivat voimistua alhaisissa
lampétiloissa.

Kéyta henkildkohtaisia suojavarusteita. Katso otsikon
Henkildkohtainen suojavarustus alla annetut ohjeet.

Al koskaan kéayta konetta, jos olet vasynyt, nauttinut
alkoholia tai 1aakkeitd, jotka voivat vaikuttaa nakdkykyysi,
harkintakykyysi tai kehosi hallintaan.

Ala koskaan anna kenenk&an kayttaa konetta
varmistamatta ensin, etta kayttaja on ymmartanyt
kayttéohjeen sisallén.

Kaikki koneenkayttajat on koulutettava koneen kayttdéén.
Omistaja vastaa kayttéjien opastuksesta.

Ihmiset ja eldimet voivat héirita tydskentelyasi niin, etté
menetét koneen hallinnan. Keskity siksi aina riittdvan
hyvin koneen kéayttéon. Ala anna koskaan lasten kayttaa
konetta tai oleskella sen laheisyydessa.

Ota huomioon, ettd vaatteet, pitkat hiukset ja korut voivat
tarttua py®riviin osiin.

Liikkuvia osia siséltaviin koneisiin liittyy aina
puristumisvaara. Pysyttele riittdvan kaukana!

Al koskaan jata konetta ilman valvontaa moottorin
kaydessa.

Varmista aina koneita kéyttaessési, etta lahistoll& on joku
toinen henkil®, jonka voit kutsua apuun tapaturman
sattuessa.

Varmista, ettd seisot turvallisessa ja tukevassa
tyéskentelyasennossa.

Kaytto ja huolto

Kéayta konetta vain sille tarkoitettuihin téihin.

Pida kaikki osat toimintakunnossa ja varmista, etta kaikki
kiinnitysosat on kiristetty.

Ala koskaan kayta viallista konetta. Noudata tassa
kayttdohjeessa annettuja kunnossapito-, tarkastus- ja
huolto-ohjeita. Tietyt kunnossapito- ja huoltoty&t on
annettava koulutettujen ja patevien asiantuntijoiden
tehtaviksi. Katso otsikon Kunnossapito alla annetut
ohjeet.

Ala koskaan tee muutoksia turvalaitteisiin. Tarkasta
saannodllisesti, ettd ne toimivat oikealla tavalla. Konetta ei
saa kayttaa, jos sen turvalaitteet ovat viallisia tai niita ei
ole asennettu.

Ala koskaan kayta konetta, jota on muutettu niin, ettei sen
rakenne enda ole alkuperainen.

Kéayta aina alkuperaisia varaosia. Lisétietoja saat
jalleenmyyijaltasi.

Laitteiston saa kd@ynnista& vain niin, ettd hiomapéat ovat
maassa, ellei kyseessa ole tdssa kayttdohjeessa kuvatun
mukainen testaus.

Konetta ei saa kdynnistad, ellei kuminen pdlysuojus ole
paikallaan. Turvallisuuden vuoksi on erittéin tarkeas, etta
koneen ja lattian valinen tila on tiivis, varsinkin
kuivahiontatehtavia tehtdessa.

Hionnan ajaksi kone on kytkettéva pdlynimuriin, joka imee
poélyn pois.

Hiomalaikkoja vaihdettaessa yksikdn virransaanti on
KATKAISTAVA hatékatkaisijalla ja ottamalla pistoke pois
virtaldhteesta.

Jokaisen hionta-/kiillotuskerran jalkeen timanttitydkalut on
aina irrotettava.

Varmista, ettd kumivaippa on ehja ja puhdas ja painuu
tiiviisti lattiaa vasten. Vaurioitunut kumivaippa on aina
vaihdettava.

Hiomalaikka py®drii jonkin aikaa moottorin sammumisen
jalkeen. Jatka hiomista kunnes puhallin on pyséhtynyt
kokonaan. Varmista, ettd hiomap&a on lakannut
py6rimasta, ennen kuin nostat konetta.

Kun poistat liimaa, asfalttia, maalia jne., nosta kone aina
lattiasta kdytdn jalkeen, jotta se ei tarttuisi lattiaan
kuumuuden vuoksi. Varmista, ettd hiomapaa on lakannut
py6rimasta, ennen kuin nostat konetta.

Timanttitydkalut voivat olla erittin kuumia kaytdn jalkeen.
Anna koneen jaahtya ennen timanttiosien irrottamista.
Kéayta suojakasineité.

Kéayta nostamiseen aina koneeseen asennettua
nostosilmukkaa.

Kanna konetta aina kantokahvasta ja kahvasta.

Kuljetus ja sailytys

.

Kiinnita laite kuljetuksen ajaksi valttdaksesi
kuljetusvauriot ja tapaturmat.

Kone on mahdollisuuksien mukaan kuljetettava
suojattuna, jottei se altistu ilmasto-olosuhteille, erityisesti
sateelle ja lumelle.

Sailyta varustusta lukittavassa tilassa, jotta lapset ja
asiattomat henkilét eivat paase siihen kasiksi.

Laitteistoa tulee aina sailyttda kuivassa paikassa, kun sita
ei kayteta.
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Sovita kahva paikoilleen. Timanttien vaihtaminen

* lrrota ruuvit (A). 4—@
il

Sammuta kone ja irrota pistoke pistorasiasta.

Pida valmiina kasineita, silla timanttityékalut voivat olla
erittain kuumia.

* Kaanna ohjain ylimp&an asentoonsa.

Irrota lukitusnupit (B).

Aseta kahva koneen p&alla olevaan kahvanpidikkeeseen.

» Veda kahvaa taaksepain niin, ettd hiomap&a nousee irti
lattiasta.

» Laske kone taaksepéain maahan.

« Kiinnita ruuvit (A) ja lukitusnupit (B).

» Lukitusnupit tulee asettaa ohjausaisan viereen. Nain
niiden vaurioitumisen riski pienenee silloin, kun kone
lasketaan alas tydkaluja vaihdettaessa.

¢ Laita kasineet kateen.

» Kayta vasaraa timanttisegmenttien irrottamiseen.

* Kun uudet timanttilaikat ovat paikallaan, laske kone
maahan kaanteisessa jarjestyksessa ylla kuvattuun
nahden.
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Kytke polynimuri laitteeseen Kuljetus
Kytke polynimuri koneeseen. Kéytd 50 mm:n letkua. Koneen voi taittaa kokoon kuljetukseen tarvittavan tilan
minimoimiseksi.
M m » Ldysaa ruuvit ja lukituskahva, joka pitdé suojusta

paikallaan.

» Kayta Husqgvarnan pélynpoistojarjestelmaa pdélyn
hallitsemiseksi.

« Varmista, etta pélynimurin kaikki suodattimet ovat ehjat ja
puhtaat. Kiinnitd huomiota pdlyyn koneen kayton aikana.

» S&ada kumireunus tehokkaan pdélynkeruun

varmistamiseksi siten, etti se koskettaa lattiaa.
» Poista suojus.

» Aseta kampi niin, ettd kahva osoittaa suoraan yléspain.

» Taita kone varovasti eteenpédin. Laita moottorin ja
sahkdrasian valiin pehmustetta, jottei kone vahingoitu.

»  Suojuksen voi kiinnittda koneen sivulle.
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Timanttilaikat

Taustaa
Timanttilaikat koostuvat yleensa 2 komponentista:

« Timanttijauhe (sanotaan myds timanttikiteiksi tai
hiekaksi). Timanttijauheen, tai hiekan, karkeus maérittaa
kuinka karkeita tai hienoja naarmuja hiontatydsta
alustaan jaa.

» Sidosaine (metalli tai hartsi). Timanttijauhe sekoitetaan ja
kiinnitetdan joko metalli- tai hartsi- sidosaineeseen. Kun
se kiinnitetddn metallisidosaineeseen, lopputuotetta
sanotaan metallisidosteiseksi tai sintratuksi
timanttisegmentiksi. Kun se kiinnitetdan
hartsisidosaineeseen, lopputuotetta kutsutaan
hartsisidosteiseksi timanttisegmentiksi tai -tyynyksi.
Sidosaineen kovuutta muuttamalla voidaan vaikuttaa
siihen, kuinka hitaasti tai nopeasti timanttilaikka kuluu.

Yleisperiaatteet

Seuraavassa annetaan yleisia ohjeita timanttisegmenttien
valintaan erilaisissa hiontatehtavissa. Kuten yleisluontoisissa
ohjeissa aina, naistakin ohjeista on poikkeuksia ja tulee
tilanteita, joissa ne eivat pade.

Timanttijauheen karkeus

Vaihtaminen pienempirakeiseen/jyvéaiseen
timanttijauheeseen vaikuttaa timanttitydkalun toimintaan
seuraavasti:

* Hiontanaarmuista tulee hienompia.
» Lisaa timanttilaikan kayttéikaa.

Suurempirakeinen/-jyvainen timanttijauhe vaikuttaa
toimintaan painvastaisella tavalla.

Sidosaine

Kovemman sidosaineen valinta:

» Hiontanaarmuista tulee hienompia.
» Lis&a timanttilaikan kayttéikaa.

» Vé&hent&a tuotantotehoa.

Metalli- tai hartsisidosaineen vaihtaminen pehmeampéaan
vaikuttaa péinvastaisella tavalla.
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Koneen alla olevien timanttisegmenttien méaara
Koneen alla olevien segmenttien maaran nostaminen:

» Vahent&a kuhunkin yksittiseen timanttisegmenttiin
kohdistuvaa rasitusta. — Vahentaé timanttisegmenttien
kulumista.

» Vahent&a koneen rasitusta ja védhenta& hiontakoneen
virrankulutusta.

* Saa aikaan pehmeampié hiontanaarmuja (erityisesti
pehmeilla lattioilla).

Koneen alla olevien segmenttien lukumaéaran vahentaminen
vaikuttaa toimintaan péinvastaisella tavalla.

Yhteenveto timanttilaikkojen periaatteista

Timanttisegmenttien taytyy kulua, jotta ne olisivat tehokkaita.
Timanttisegmenttien kulumiseen voidaan vaikuttaa
seuraavien tekijéiden kautta:

* Paine.

» Sidosaineen kovuus.

» Timanttijauheen karkeus.

» Koneen alla olevien segmenttien maara.

» Lisahionta-aineen (esim. hiekan, piikarbidin tms)
kayttdminen lattialla lisda kulumista.

Yleisesti voidaan sanoa, ettd mitd nopeammin
timanttisegmentti kuluu, sitd nopeammin se tehoaa. Ylla
olevia tekijoita vaihtelemalla voidaan siis vaikuttaa seuraaviin
ominaisuuksiin:

* Naarmukuvio.
» Koneen virrankulutus.
» Lattian tasaisuus (katso seuraava jakso).

* Tybn keveys.



HIONTAOPAS

Betonin kovuuden maarittaminen

Betonit luokitellaan niiden puristuslujuuden mukaan, ja se
ilimoitetaan eri puolilla maailmaa erilaisilla yksikoilld (esim.
PSi ja MPa). Yleisesti voidaan sanoa, ettd mita suurempi
puristuslujuusarvo on, sitd kovempaa on betoni, ja sita
raskaampaa sen hiominen on.

Lattian kovuuteen — ja valittavaan timanttikokoonpanoon —
vaikuttaa kuitenkin muitakin tekijéita kuin puristuslujuusarvo.
Koska hionnalla kasitelldan yleensé vain betonin pintaa (ylin
5 mm eli 1/4 tuumaa), betonin pintak&sittelylla tai pinnan
kunnolla on suurempi merkitys timanttisegmenttityypin
valinnalle kuin betonin puristuslujuusarvolla.

Timanttityypin valinnassa huomioitavat pintatekijét

Yleisesti voidaan sanoa, ettd jos betonipinta on hyvin
tasainen (koska se on todennékdisesti tasoitettu ja hierretty
hyvin), betoni kayttaytyy korkean puristuslujuuden mukaisesti
ja sen vuoksi se tarvitsee pehmeésidosteiset segmentit.

Té&sta seuraa, etta jos betonipinta on karkea tai raaka (esim.
sateen vaurioittama, hiekkapuhallettu, téyteaine on
paljastunut jne), betoni kayttaytyy matalan puristuslujuuden
mukaisesti ja vaatii sen vuoksi kovasidosteiset segmentit.

Betonin paélla olevilla pinnoitteilla/epdpuhtauksilla (kuten
epoksipinnoitteet, kaakelilimat, tasoitusaineet/paallysteet)
on usein suurempi merkitys timanttityypin valintaan kuin
betonin puristuslujuusarvolla.

Yleisohjeena voidaan sanoa, ettd kun betonikantta hiotaan
ensimmaista kertaa eik& se kovuudesta olla varmoja, koneen
alle kannattaa aina kovempisidosteiset timanttisegmentit. Se
varmistaa timanttisegmenttien kulumisen mahdollisimman
vahan. Jos kovat timanttisegmentit eivat sitten sovi
tehtéavaan, hukkaan ei ole mennyt kuin vahan aikaa, ja
timantit eivat ole kuluneet turhaan.

Jos kuitenkin toimitaan toisin pain (eli alussa kaytetédan
pehmeitd segmenttejd) ja betoni onkin pehmeéa tai sen pinta
on hiova tai epdpuhdas, timantteja kuluu todennékéisesti
loppuun huomattavan paljon, huomattavan lyhyessé ajassa.

Timanttisegmenttien valitseminen

Tapa, jolla timanttisegmentit on mé&aritetty hiomakoneessa,
vaikuttaa suuresti koneen toimintaan, tuottavuuteen ja myés
valmiin lattian laatuun.

Sekad PG 400 - ettd PG 280 -malliin voidaan tehda useita
erilaisia timanttikokoonpanoja.

Metallisidostimantit

Téysi sarja - sisempi ja ulompi rivi
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Valitse sovellukseesi oikeat metallisidostimantit

Seuraava ehdotus kattaa metallisidoksisten timanttityékalujen peruskokoonpanot.

s Metallisidost | Timanttijauhee T:a ysisarja- Tay_3| P_uollka§ Sarja- Put_)llkas
Kayttoalue - sisempi ja | sarja - sisempi ja sarja -
einen n karkeus A . A .
ulompi rivi | ulompi rivi| ulompi rivi ulompi rivi
Lattioiden tasoitus — kova betoni | Pehmea 16 tai 30 X
Latt|0|'den tasoitus — keskikova Puolikova 16 tai 30 X
betoni
Latt|0|_den tasoitus — pehmea Kova 16 tai 30 X
betoni
™ i
Kaakeliliman poistaminen Puolikova E’él_?éb(‘)NHA tal X
Vinyyli- tai mattoliiman i PIRANHA™ tai
poistaminen — kova betoni Pehmea 16-30 X X
Vinyyli- tai mattoliiman . PIRANHA™ tai
poistaminen — keskikova betoni Puolikova 16-30 X X
Vinyyli- tai mattoliiman PIRANHA™ tai
poistaminen — pehmea betoni Kova 16-30 X X
- - - - — TV
Epokglmaalln poistaminen — kova Pehmes PIRANHA™ taj X X
betoni 16-30
Epoksimaalin poistaminen — . PIRANHA™ tai
keskikova betoni Puolikova 16-30 X
Epoksimaalin poistaminen — Kova PIRANHA™ tai X
pehmea betoni 16-30
Sateen vaurioittama betoni Kova 16-30 X X
Paljastun.gep betonitaytteen Kova 16-30 X X
pehmentaminen
Reunojen tasoittaminen Pehmea 30 tai 60 X
valumosaiikissa/kivilaatoissa
BetonllattlaplptOjen kiillottaminen Pehmes 60 X X
— kova betoni
Betonl!attlaplntOIep kiillottaminen Puolikova 60 X X
— keskikova betoni
Betonllatt_.lap|nt01.en kiillottaminen Kova 60 X X
— pehmea betoni
Beton'ltaytealneen hlomlnen Pehmes 16-30 X X X
betonista — kova betoni
Betonitdyteaineen hiominen
betoninkiillotustehtavissa — Puolikova 16-30 X X X
keskikova betoni
Betonitéyteaineen hiominen
betoninkiillotustehtavissa — Kova 16-30 X X
pehmea betoni
Aaltgﬂewgn betonllatt|0|deq Pehmes 16 tai 30 X X X
tasoittaminen — kova betoni
Aaltqlewgn betomlat.t|0|den | Puolikova 16 tai 30 X X
tasoittaminen — keskikova betoni
Aaltoilevien betonilattioiden Kova 16 tai 30 X X

tasoittaminen — pehmea betoni
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Hartsisidostimantit

Redi Lock -hartsilisalaiteadapteri

N

Téaysi sarja - ulompi rivi

Oikean hartsisidostimanttikokoonpanon
valitseminen sovellukseesi

— pehmeé betoni

Taysi Puolikas
Kayttbalue sarja - sarja -
ulompi rivi| ulompi rivi
Valumosaiikki-/kivilaattojen
- ) X
kiillottaminen
Valumosaiikki-/kivilaattojen X
uudelleenpinnoitus
Betonilattiapintojenkiillottaminen
. X
— kova betoni
BetonilattiapintojenKkiillottaminen X
— keskikova betoni
Betonilattiapintojenkiillottaminen X

Moottorin pydrimissuunta (3-
vaiheinen)

Moottorin suuntaa voidaan muuttaa vaihtamalla pistokkeen
napojen paikat.

HUOM! Piranha/PCD-ty6kalut on suunniteltu toimimaan vain
yhteen suuntaan.
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KAYNNISTYS JA PYSAYTYS

Ennen kaynnistysta

=)

» Sijoita hiomakone tydalueelle.

* Varmista, ettad koneen alla on timantit ja ettd ne ovat
tukevasti paikoillaan.

*  Kytke pélynimuri koneeseen.

» Kéyté lukitusnuppeja ohjausaisan saatamiseen, jotta voit
asettaa mukavimman tyéskentelykorkeuden.

« Liita virtajohto koneeseen.

» Tarkista, ettei hatapysaytyspainiketta paineta,
kaantamallg sitd myotapaivaan.

» Tarkista moottorin pyérimissuunta.

Kaynnistys

i=s)

* Pienenn& hiomalaikan ja lattian valista painetta
painamalla kahvaa alas nostamatta hiomalaitetta
lattiasta.

» Paina k@ynnistyspainiketta ja pida sitd pohjassa
muutaman sekunnin ajan koneen kaynnistamiseksi.
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Pysaytys

=)

« Sammuta kone pysaytyspainikkeella.

« Pida hiomaosat kiinni lattiassa sammuttaessasi koneen.
Silloin kone pysahtyy nopeasti. Al nosta hiomasuutinta
lattiasta sammuttaessasi koneen, silla siitd voisi nousta
ilmaan runsaasti pélya.

» Irrota sdhkoépistoke.



KUNNOSSAPITO

Viat ja niiden korjaaminen

Kone ei kaynnisty

» Tarkista virtalahde ja virtakaapelit ja varmista, ettei niissa
ole vaurioita.

» Tarkista, ettei hatédpysaytyspainiketta paineta,
kaantamalla sitd myotépaivaan.

Konetta on vaikea pitaa.

» Koneen alla ei ole riittavasti timantteja (jos koneella
hiotaan paksua limaa tai pehmeitd lattioita, vahdinen
timanttimaara koneen alla nostaa hiomakoneeseen ja
kayttajaan kohdistuvaa kuormitusta huomattavasti).
T&han liittyy yleensd myds moottorin voimakas sahkdinen
vetovoima.

Vahenna hiomakoneeseen ja kayttdjaan kohdistuvaa
kuormitusta lisaamalla timanttien maaraa koneen alla.

Kone hypahtelee

» Kumiset iskua vaimentavat alustat hiomalaitteessa voivat
kulua tai vaurioitua. Tarkista ne ja vaihda, jos se on
tarpeellista.

« Timantteja ei kenties ole asennettu oikein tai ne voivat olla
erikorkuisia. Tarkasta, ettd molemmat timanttilaikat ovat
hyvin kiinni ja samankorkuiset.

Kone pyséhtyy jo lyhyen kayton jalkeen

» Kone on ylikuormittunut, ja ylikuormitussuojaus on
lauennut. Pienenn kuormitusta. Kone kaynnistyy
uudelleen noin minuutin kuluttua, kun moottori on
jaéhtynyt.

Kone pyséahtyy kaynnistyksen yhteydessa

»  S&hkdmoottori on ylikuormittunut tai vaihe puuttuu. Anna
koneen nollautua 1 - 2 minuutin ajan ja yrit uudelleen.
Jos tdma ei auta, ota yhteys valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

Kunnossapito

-
sl

TARKEAA! Tarkastus ja/tai kunnossapito on tehtava
moottori sammutettuna ja pistoke pistorasiasta irrotettuna.

Oikein kaytettyna kone toimii &adrimmaisen luotettavasti ja
vahalla kunnossapidolla.

Puhdistus

e

Ved3 aina pistoke pois pistorasiasta puhdistuksen, huollon tai
asennuksen ajaksi.

Puhdista aina koko laitteisto tydpaivan pastteeksi. Ala kayta
koneen puhdistamiseen painepesuria.

Jotta kone saa aina riittdvasti jadhdytysilmaa, on
jaéhdytysilmanottoaukot pidettdva vapaina ja puhtaina.

Kumiset iskua vaimentavat alustat

Tarkista kumiset iskua vaimentavat alustat kuukausittain.
Vaihda tarvittaessa.

Sahkoturvallisuus

VAROITUS! Al koskaan kéyté vioittuneita
johtaja, silla ne voivat aiheuttaa vakavia,

jopa kuolemaan johtavia, henkilévahinkoja.

Tarkasta, ettd johto ja jatkojohto ovat ehjét ja hyvassa
kunnossa.

Ala kayta konetta, jos sen johto on vahingoittunut, vaan
toimita se valtuutettuun huoltoliikkeeseen korjattavaksi.

Helmasuojus

Varmista, ettéd kumivaippa on ehja ja puhdas ja painuu tiiviisti
lattiaa vasten. Vaurioitunut kumivaippa on aina vaihdettava.

Huolto

-
il

TARKEAA! Kaikki korjauksia tulee antaa vain
ammattitaitoisen korjaajan tehtavaksi. Tama siksi, ettei
kayttajien turvallisuus vaarantuisi.
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TEKNISET TIEDOT

PG 280
PG 280 PG 280 PG 280
(3-vaiheinen, 380-480V) | (1-vaihe, 220-240V) (1-vaihe, 100-120V)
50 Hz 50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz
Moottoriteho, kW/hv 3,0/4,0 2,2/3,0 2,2/3,0 1,5/2,0 1,5/2,0
Nimellisvirta, A 6 13 13 18 18
Nimellisjannite, V 380-480 220-240 220-240 100-120 100-120
Paino kg/lbs 70/154 70/154 70/154 70/154 70/154
Hiontaleveys, mm/tuumaa 280/11 280/11 280/11 280/11 280/11
Hiomapaine, kg/lbs 35/77 35/77 35/77 35/77 35/77
Nopeus, r/min 2800 1400 1720 960 1160
Melupaéastét (ks. huom. 1)
Aanentehotaso, mitattu dB(A) 107 107 107 107 107
Aanentehotaso, taattu Ly dB(A) 108 108 108 108 108
Aanitasot (ks. huom. 2)
ﬁg?:)npainetaso kayttajan korvan tasalla, 89 89 89 89 89
Téarinatasot (ks. huom. 3)
Kahva oikea, m/s? 3,4 3,4 3,4 3,4 3,4
Kahva vasen, m/s? 3,4 3,4 3,4 3,4 3,4
PG 400
PG 400 PG 400 PG 400
(3-vaiheinen, 200-240V) | (3-vaiheinen, 380-480V) | (1-vaihe, 220-240V)
50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz
Moottoriteho, kW/hv 4,0/5,4 4,8/6,5 4,0/5,4 4,8/6,5 3,0/4,0 3,0/4,0
Nimellisvirta, A 15 15 9 9 16 18
Nimellisjannite, V 200-240 200-240 380-480 380-480 220-240 220-240
Paino kg/lbs 115/254 115/254 115/254 115/254 115/254 115/254
Hiontaleveys, mm/tuumaa 400/16 400/16 400/16 400/16 400/16 400/16
Hiomapaine, kg/lbs 65/143 65/143 65/143 65/143 65/143 65/143
Nopeus, r/min 1430 1720 1430 1720 960 1160
Melupaéastét (ks. huom. 1)
Aanentehotaso, mitattu dB(A) 107 107 107 107 107 107
Aanentehotaso, taattu Ly dB(A) 108 108 108 108 108 108
Aanitasot (ks. huom. 2)
ﬁg?i)npainetaso kayttajan korvan tasalla, 89 89 89 89 89 89
Téarinatasot (ks. huom. 3)
Kahva oikea, m/s? 3,4 3,4 3,4 3,4 3,4 3,4
Kahva vasen, m/s® 3,4 3,4 3,4 3,4 3,4 3,4

Huom. 1: Melupaé&std ymparistddn &anentehona (Ly,a) EN 61029-1 mukaisesti mitattuna.

Huom. 2: Adnenpainetaso standardin EN 61029-1 mukaan. limoitetuilla tiedoilla &4nenpainetasosta tyypillinen tilastollinen hajonta

(vakiopoikkeama) on 1,0 dB (A).

Huom. 3: Tarinataso standardin EN 61029-1. limoitetuilla tiedoilla tarinatasosta tyypillinen tilastollinen hajonta (vakiopoikkeama)

on 1 m/s2.
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TEKNISET TIEDOT

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

(Koskee ainoastaan Eurooppaa)

Husqvarna AB, SE-433 81 Géteborg, Ruotsi, puh.: +46-31-949000, vakuuttaa taten, ettd Husqvarna PG 400, Husqvarna PG
280 alkaen vuoden 2010 sarjanumeroista eteenpdin (vuosi on ilmoitettu arvokilvessé ennen sarjanumeroa) vastaa NEUVOSTON
DIREKTIIVIEN maarayksia:

» 17.toukokuuta 2006 "koskien koneita” 2006/42/EY
» 15, joulukuuta 2004 "sdhkdmagneettista yhteensopivuutta koskeva” direktiivi 2004/108/EEC.

» 2006/95/EY, annettu 12 paivand joulukuuta 2006, tietylla jannitealueella toimivia séhkdlaitteita koskevan jasenvaltioiden
lainsdadannon lahentdmisestd, vaatimuksia.

* annettu 8 paivana kesakuuta 2011 tiettyjen vaarallisten aineiden kaytdn rajoittamisesta 2011/65/EU

Seuraavia standardeja on sovellettu: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55015-2/A1:2001, EN 61000-3-2:2006, EN
61000-3-3/A1/A2:2005, EN 13862/A1:2009.

Toimitettu konetta vastaa EY-tyyppitarkastuksen lapikaynytta kappaletta.
Gothenburg 29. joulukuuta 2011

i

vUv

Henric Andersson
Apulaisjohtaja, laikkaleikkuri- ja rakennuskoneosaston paéllikké Husqvarna AB

(Husgvarna AB:n valtuutettu ja teknisestd dokumentaatiosta vastaava edustaja.)
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